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/ Ah. ia! Hier bin Weg Eigentlich sollte die 

1 | ich richtig /Guchl raffinierte Karussell- 

2 Pe „1 rutsche ja Unkel 
Dagoberts Gold 
vermehren. Doch zu 
4| seinem Schreck ist es 

| statt dessen plötzlich 
im Inneren der Erde 
\ verschwunden. 

Mit einem Spezialgerät 

rast Herr Duck sich 

todesmutig durch 

a Telswände. Doch alles 
scheint sich gegen ihn 

verschworen zu haben ... 
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Liebe Freunde! 

[ 
so unglaublich es klingen mag, aber in dieser Geschichte treffen wir 
auf einen leibhaftigen Tyrannosaurus! Ist das nicht verrückt? 
Na ja, aber eigentlich nicht viel verrückter als das ganze Abenteuer, 
das schon ziemlich spektakulär anfängt. Denn wir reisen mit einem 
"Tiefengraber" Düsentriebscher Bauart ins Innere eines Vulkans. Leider 
geht dabei unser Fahrzeug zu Bruch und wir müssen uns mühsam 
einen Weg an die Erdoberfläche suchen. Dabei stoßen wir nicht nur 
auf ganze Horden der bereits erwähnten prähistorischen Saurier, 
sondern auch auf kriegerische Riesenpilze und ein außerst merkwürdiges 
Zwergenvolk... 


Im Land der Saurier 5 
Der Lachermacher 62 
Das Orakel-Debakel 105 
Rätsel um Palenque 134 
Eine technische 

Neuerung 174 
Krieg der Sternenkönige 195 
wenn Donald so traurig und vwertraumt in den Himmel schaut und sich für nichts mehr 
interessiert, steht ein Besuch bei Königin Marbella auf dem fernen Planeten Pacifius 
bevor. Und tatsächlich werden Pacifius und seine friedliebenden Bewohner wieder 
einmal von einer emsten Gefahr bedroht, denn der räuberische Planet Vampirio nähert 
sich unaufhaltsam! Seltsamerweise hat sein sonst so geiziger Onkel Dagobert Verständnis 


für seine Lage. Und nicht nur das! Er stellt ihm sogar ein geeignetes Fahrzeug zur 
Verfügung, mit dem er seiner geliebten Marbella zu Hilfe eilen kann... 





Also, laßt euch überraschen! Wir wünschen euch jedenfalls 
schon mal viel Vergnügen! Macht's gut und bis bald! 





Das sagst du seil | 
einer Stunde! 
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Du weißt, daß 
Herr Düsentrieb 
wartet! — Wieso hältst 
du hier? 





Das ist die Adresse, die mir Herr 
Düsentrieb genannt hat! 





Prof. Strack, 


'_ Nummer 21! 


[| Dürenwird 


se einfach rein- 


| Das stimmt! 
_ Also los! Gehen wir! 


Kommt! Die Tür ist 


Außerdem war X 
nirgends eine Klingel Ess 





Hilfe! N 
Ein Mo-Monster! 
| 


Zu Hilfe! 


Pah! Sie haben 
gut reden! 





He! Mußten Sie gleich 
schieden? Wir wären auch SO, 
\ davongekommen! 


Alles okay, ? 
Onkel Donald? r 





f Ich verlange 
P eine Erklärung, 
Herr Düsen 


_ Nein, der Besser, wir bringen ihn rein, | 
Pterodaktylus! bevor er aufwacht! 1 
' ‘Helfen Sie mir, 
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Das ist mein alter Freund, 
Professor Strock! 


Ich wolle: Fr Monster /j Gewisser- 11] Sie müssen wissen, &07 Und was 
geht auf Ihr Konto! Hab’ \\ maßen jal | 
ich recht? 


daß ich Vulka- 


nologe bin! { haben Vulkane 


mit Sauriern zu tun? ) 


| Bun teen f...als aus einer leichten 1 F Auf einmal landete 
A a] |Eupianpözichenun.| | drei ebenen 
FIRENIE SITIOT Hei geheurer Ausbruch wurde] | riesengroßes, unver- 
Vulkan Guruh...r— und der Guruh riesige sehrtes Ei, das ich | 
= Mengen Lava und _| mit nach Hause 
Geröll spuckte! nahm 





“So unglaublich es klingen mag: In dem Ei 
befand sich der prähistorische Pterodaktylus, 
\ der aus dem Inneren der Erde stammt! 


Phantastisch, nicht? \ Ki klar! Se HPEBEN ORG + eine 

fi Schicht geben, in der prähistori- 
Und une sche Lebewesen über- _—— 

stimmt? / | = 5 lebt haben! 


haben wir beschlossen, uns eine Expedition, die von 
_ dort einmal umzusehen! ı vulkan?, ı Ihnen finanziert wird, 
/ “__ Herr Duck! Hehe! 


| Sehr richtig! Ist das nicht wunderbar? Deshalb Jawohl! Wir planen 





Was? Von mir? N | = ... wenn's Ihnen lieber ist! 
_Mit meinem II Dann wär's nicht__ 
ai | mehr Ihres! 
Langsam! 
Mir schwirr 


nfl + 


Sie können es auch 
der Düsentrieb-Stiftun 
schenken... 


Wie kommen Sie nur auf solche Schnaps- IF Was? Wieso | fertig 
zwecklos? / ist! Strock bat mich, ein 


ideen? Ich... ARRERRERE 
u Zwecklos, sich 
| aufzuregen! 7; | 
dringen kann! Und je 
das tat ich! 





wenig 


E nnert ei 


an einen Maulwurf, 
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ja dann unterwegs | 
vorführen! 


Aber das kann ich 


Ihnen 
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Ist das Aber ja! Sicher ir: r 
wahr? gibt's da Gold- as 
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Kommst du ‚ID | 


auch mit, 
Onkel Donald 











Allmählich kommi auch der hochwirksame 
Schmelzlaser auf Touren... 





| ...und beginnt, 
r mit voller Kraft zu 


‚| „so daß der Tiefwühler langsam im weich] , 
| gewordenen Untergrund versinken... 


Herrlich, die Natur! Kein 
__Lärm, kein Gestank... 





es läuft bestens! 
ch bin sehr zufrieden ON 
mit mir! In | 


Und seht euch die \ OR “ 
Gegend an! Einlach_& 





# Nas Onkel Donald 
Mi alles versäumt! 7 


er von Gold und Silber 
keine Spur! Grmp!! 





Y 7 Darf ich zur ersten unter- —/ 
| irdischen Mahlzeit 











Mit Vergnügen! ’ 
Ich schalte den 
Autopiloten ein! 
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fürchte, wir sind in eine 


Ach du Schreck! 
| Zone mit extrem brüchi 


raten! 


em Gestein g 
chnell hinsetzen... 
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. _ Ä 
Wo bin ich? Zn, “ 
u m 
Es 
"5 Ih, 
Unaufhaltsam stürzt der IT zZ 
Düsentriebsche Tiefwühler A NY | 
tiefer und tiefer — immer weiter E » 

in die Finsternis und ins Nichts! ' > 

Der erste, der nach langer, IT 4 

langer Zeit wieder zu sich | 

kommt, ist— man höre und | 

staune — ausgerechnet Donald... 


7 Ojemine! 
denn passiert, Geht esallen } 
„Onkel Donald? 


Wo wir wohl gelandet | » Ohl Ah! Das muß man * 
sind? | | sich anschauen! 








Ein wunderschö 
nes Fleckchen! | 


kleinen Strand 
Dort legen wir an! 
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f Hier hatte der 

KH Mensch anscheinend | 

I? nach nicht die Hand 
im Spiell 
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Tut mir leid, Sie 
müssen noch ein 


Ich geh’ derweil ein 
„_ wenig spazieren! 
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7 Vorsichtig sollich U 7 Ach, ist der Schmetterling‘ 
sein? Pahl Ich bin schön! Den seh’ ich mir 
doch kein kleines aus der Nähe an! 


Kind mehr! 








Wartel Komm, und 
setz dich auf meine... 
upsl 7 





Helft mir! Hier- 
her! Hilfe! 

r. Onkel 
Donald! | 


Ein Dingsbums-Saurus \ 
Ist hinter mir her! | 


\ Donalds Lage isi alles 
andere als angenehm, 
wie man siehl.. 





oO co 


Weiter! Halt durch, bis er 
müde wird! 





2 IK / Was sagt denn Da muß ich erst ) 9! 
Ey unser Schlaues Buch \\ nachsehen! 
über große Tiere? 

\ 


“ Machst du Witze? 
Wenn hier einer müde 
wird, dann ich! 





Verflixt! Hier geht's 
1 nur um Wale! 


5 AN 


Dann gute Nacht, 
_ du Monster! Traum , 
= = 
a, Schön! 
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|/ Das reinste Erdbeben! 
_ Alles zittert, bebt und . 
sturzt eın! 





uh! Sie sind vorbeige- } Aber alles ist zer- 
gangen! Gerettel! Zn —., trampell! 


A n 1 % 
1 TR ME 
Und weit und breit nicht 
mal die kleinste Goldader! } 





Ä Wasist \ / en | Fahrzeug ist p 
passiert? verschwunden! 










Genau da, wo es 
stand, ist jetzt eine 
Felsspalte! 






/ Maja, vielleicht mit 1 
der U-Bahn? Hihil 





1 Mir ist nicht zum Lachen zumute! 
| Jetzt können wir nur noch ein Floß 
bauen und dem Fluß folgen, 
er hoffentlich... 





Fragt sich nur, womit? * Hm! Ich weiß ohnehin 


Vielleicht findet sich 


| sein soll! 
as in meiner Ausrüstung? ne - 


Sieht aus wie eine Riesen- 
pfanne für ein Riesen- 


zwischen eın 
Floß bauen! 


Daher, etwa eine 
Stunde später... 
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nicht mehr, wozu das qut 


ablegen! 


U 
vermeiden, sollten wir an Bord 


essen und gleich 
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ch bin soweit! 


ich such nach 
ein paar Eier! Dann gibt's 
morgen Spiegelei! 


Wartet, 
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Vorsicht! Die Strömung wird 
1 stärker! 


f 


f Er 





weil wir gerade 
abgelegt haben, und 5) 
zweitens, weil rasch 
„verlorene Eier" daraus 
würden! 


ya Ar u — 
N r- IT ganz so aus, 


als wären wir 
gerettet! | 
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atsächlich, nach stunden Vi Dort drüben 
la k 
a; 


7 Sehr qui! Wir > EN En, I/ Ruhe? Ich? Keine Spur! 
haben alle e u, ae | Ich bin fit wie ein Turnschuh! _/ 


= REIN \r 
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Du willst wohl wieder in Keine Angst, diesmal ) 
_ _ schwierigkeiten | begleite ıch Ä 
3 : 


geraten? _ 


f Grmpfl Eigentlich kann ich 
Ben nicht aus- 
stehen! ich auch nicht! 
je armen 





Vir sollten uns um Onkel : Und noch nicht \ 
Donald und den Professor zurück? Bedenk- 
' kümmern! Sie sind schon Y,nN A 
_ über eine Stunde weq... 
ar BE: 


Genau! Und die 
nehme ich mil! 
Vielleicht muß... 


Habt ihr nicht auch das 
Gefühl 





Is ob Aber da ist niemand -— 


Mir a wir Bi‘. '., 
rd, h fi, = | . 
anf beobachtet würden? außer diesen nutzlosen 

4 Doch, jal eg 


Riesenpilzen! 








He, ihr! Wenn ihr | 


A h ' nicht in der Soße 
N landen wollt 
N „_dann hört zu! 
B. ; r 








‚Onkel Donald ‘ ‚“ Aber diese da 
N [und der Profes-\! haben schwarze | 
‚ı Hüte, anders als 










B- | 
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N a, 
ollen wir X Schong 
n? klärt! 





Laßt augenblicklich meinen Neffen 


und den Professor freil 


Dagobern 
k und 


Yar- 





Sekunden später ıst das Chaos perfekt 








‘Die schwarzen Pilze Allein Ihrem , 
fliehen! Jippie! , mutigen Vorgehen eu 
verdanken wir den % 


A m | Schon qut! Gratuliere, 
| DOHMNKULZ darauf... Schon gut! Herr Duck! 










7 UndwielAberich I 
werd’ wohl nie wieder | 
Pilze esse 


1] | 
NI/ Seht 
mal da! 













Tatsächlich 


:h'! Und der ein- 
| gezeichnete Weg führt wohl 
5 . 
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[7 Gefährlich seht ihr Dann bringen wir _ 
PN nicht aus! euch zu unserem. 
Herrscher! 





Oje! Die sind qut vier- \ 
mal so groß wie 
i wir 


"\Wer sind sie, und wieso 
stören sie unseren 


"Ich hab’ sie nicht 
gefragt, Majestät! 





Geh und such dir einen | 
erhöhten Standort! 
Den Rest mache ich! 


Sr 








En a 
Wir müssen uns des 
rn Großen Gogol 
bedienen! 


Ist gut! 
ich komme! 


N 











? Ich bin auf jeden Fall 
da, um dir zu / | un „ 
antworten! u Die Fremden sinden Wu 7 
[7 großes Problem, 
liebe Untertanen! 
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5 = nicht wahr, et 
I 9 | Großer Gogol? F 
1 z z 
h _- 


Wir haben dich Ein U ag deinen Mitbür-\ 7] 
durchschaut! PN gern guten Tag) 





Die Gerechtigkeit 
Bhat gesiegt.. 





Mir würden 

\ ein paar Kilo, 
Diamanten 
genügen! 





I 
WAR 


"Er ist nicht sehr steil, führt 
aber stetig bergan! 








Eing 


| yanzer Sack 

aM Diamanten! Nett vo 
den Leuten, nicht? | 
Fe r [R 


| II \ 7 Hier geht's nicht weiter! Aber von 1A 
Doch dann, nach 1, ® Oo nein! . *\. der anderen Seite hört man ein 4 
einem endlos sche Seht mal! N 


Tue 


nenden Marsch., 


ll Kein Problem! Ich hab’ immer \ 


noch meinen Taschenlaser! 
um Zu. TaSstrienigst 
Super, Herr | } 

„ _ Düsentrieb! 8 


Fr Was sage W Ar 
s man dazu? Wir... 





” Na klar! 
Die U-Bahn-Haltestelle 
kenne ıch! 


“ Kommt schnell! 
Hinauf zum Licht der 


ug 
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Spätestens 
MIOrgEN siehst | 
du di 
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Eines Abends, im Stadttheater von 
Entenhausen... 


f Ich bin ganz aufgeregt, Micky! Weil ich noch || Ä Ich freu" vide auch, Goofy! 
nie bei einer Premiere N Der Abend wird bestimmt _ 
7 = ett! 





Leo Lustig Ist einer der besten Komiker, die 
wir zur Zeit haben! Er hat in kürzester 
Zeit Karriere 
gemacht! 





Aber im Fernsehen war er noch \ 
nie, oder? u 
Weshalb 


n|\ an DB 
Nein! Wahr \ lachst du? Ju) 


scheinlich braucht | 
er den Kontakt 
| zum Publikum! 















A Sieh mall Sogar 
‚ Kommissar Hunter ıst 


Weil ich mir vorgestellt 
NUN) IN habe, wie ich mich 
N a im Theater! „ 


gleich amüsiere! 





Herr Mausi Genau! ' ne is ; 
Goofy! Sie wollen wohl Und Sie, Herr Schön war s! Aber leider bin ich 
mal wieder lachen, Kommissar? Gönnen Im Dienst! Unter den Premieren- 
war ” Sie sich auch ein wenig gäslen sind eine Menge wichtiger 
- ne h Leule, und ich will nicht nskieren, 


Ich lasse das ganze Theater 
systematisch überwachen! 8 


| An allen stra- er 
= tegisch wichtigen Punkten ee -_ 
. stehen meine Leute! 


Dann sehen Sie Leo Lustig gar nicht? 
schade! j 
Auf der Bühne nicht, aber 


ich hab" ihn schon 
getroffen! + 
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Ist ja toll! Mal sehen, ob ich auch 
eines kriege! 


Ruhig Blut, Leute! Meine Tinte 
reicht für alle! 


|  Selbstverständlich! Aber paß auf, daß 
du dich nicht daran verbrennst! Sie Ist vom 
vielen Autogrammeschreiben ganz 
heißgelaufen! 


Also, dann bis später, 
Herr Kommissar! Machen 
Sie's qut! 


EN 


" Für dich, alter i Jau! Danke! Darf 
Freund! ich deine Hand 


Wie können Sie nur immer 
so lustig sein? 


schütteln, 
Leo? 


-— 
Das verdank 
ich meiner 





u Hier sind unsere u Ä 
Plätze, Goofy! 


Wir sind kein billchen zu 
frühl Es fängt 
bereits an! 


Ich freue mich, daß Sie so zahlreich 
erschienen sind, und ich verspreche Ihnen, 


| Guten Abend, 


lebe 
Freunde! 


* KLATSCH! NS 
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/ Wie leicht Goofy zum 
Lachen zu bringen Ist! 
| Kaum hat Leo zwei 
' Worte gesagt, lacht 
er schon! | 


x 
Fu,  * 
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' Aber der Dame 
hier geht's 
_ genauso! | 


’ Das ist zuviel! }# 
Ha! Ha! 


 Nanu? Was ist denn 
mit mir? Hihi! 


—===7 Wieso ist mir plötzlich so ' 


lächerlich zumule? 


OÖ nein! Ich könnt‘ mich aus- 
AFf \ schütten vor Lachen! Haha! 





‚Nein! j 


Aufhören! Japs! Gott sei Dank läßt 


' | es nach! 
Haha! Ä 


Es ist ja bekannt, daß Lachen ansteckend wirkt, 
aber das hier war entschieden 





| 





Der Gipfel ist, daß nicht nur die Leute 


im Saal lachen u, 22 
r f 
F 
f y | 


Hier stimmt \ Siesagenes, 
was nicht, Herr He r Maus! _ 
Kommissar! —— I 
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„sondern jeder, der sich im Theater aufhiell, 
nicht anders konnte, als sich schiefzulachen — 
inklusive meiner Leutel 


Ich hab ver- 
standen! 


Lachen ausschütteten, konnten die Gauner 
völlig ungestört einen nach dem 
anderen bestehlen! 


‘ Den Vorhang runter! Schnell! 


Die Vorstellung fallt 
heute aus! 


f Wie? In Ordnung! 
i Mach’ ich! 


a | T] ni ' 
\ i Fr f 4 ) / 
f 3 f 
Fr j { er 
1 


jr ‚a 


Mit Sicherheit! Vermut- | 
lich wurde es über die 
Klimaanlage in 
sämtlichen Räumen 
verteilt! 


Gestohlen wurde anscheinend nichts! 


Keiner der Zuschauer vermißt etwas! /_ 





auf die Abendkasse “sind gut hun- Schnell! 
derttausend | Wir müssen sofort zum 
Direktor! 


[Dann hatten es die Gauner \\ y] EEE AA II | 


i Und das Geld war noch nicht im 
Dabei wäre es wirklich einfach = ' Wandtresor 


gewesen! Als ich anfing zu lachen, 
stand sogar die Bürotür offen! 


verstaut! 





r Das verstehe, wer Ich stehe vor ' 17 Vielleicht war's ein verhinderter 
will! Wenn nichts einem Rätsel! / | I Komiker, der die Leute nur so zum 
gestohlen werden 

sollte, weshalb dann 
der ganze Aufwand mit 
dem Lachgas’” 





Lachen bringen willl 


Hihil Wer 


N rn Goofy! 





k Eins steht wenigstens lest: Das Lachgas wurde "Kommen Sie! 
über die Klimaanlage u Ich zeig's 
verteilt! I/ Ausgeschlossen, 
| | Herr Kommissar! 


Diese elektronisch gesteuerte Klappe verhindert das Eindringen 1 
jeglicher Fremdstoffe — egal, ob flüssig oder gasförmig! 





5o wird etwa bei einem Feuer die Klappe sofort Na, Mahlzeit! Der Fall wird immer 
geschlossen, um eine Verbreitung des Rauches . verworrener! 
zu verhindern! 


" So was! Dann war's also 
ken Lachgas! 


Einer Dame im Publikum ist ein 
verdächtiger Typ aufgefallen! 


!) 6 Was ist denn, Braun? | | | | 1,” Hoffentlich mal was 
HDi = 
ri] 

Uhren 


Herr Kommissar! Herr Kommissar! 


Brauchbares! Gehen 


Ich hab’ ihn genau gesehen! Mir entgeht nichts, müssen 
Er saß ja hier neben mir! | un Sie wissen! | 


„1. 











sie haben da ein Haar ! Aber zurück zu diesem Typen: 
am Kragen, Herr | Er fiel mir auf, weil er kurz nach 
Kommissarl Beginn der Vorstellung ein kleines 
| Kofferradio aus der 
Tasche zog! 
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Dafür ist eine IINSN Außer ihm! Er saß nur 
sogar ein, aber man Sekunde später der INN unbeweglich dal 
hörte nichts! „_ _— ganze Saal in schal- | \ TR 
| lendes Gelächter / 
ausgebrochen! 


Als ich schließlich aufhörte zu | Vermutlich ist er durch einen der 


Notausgänge verschwunden! Die 
Wachen dort konnten ihn ja nicht 
m | ' aufhalten, weil 

| | = sie lachten! 


_ lachen, war er weg! 





Moment! Was Aha! Der Kassenzettel eines 


> das ui Ä h al | Secondhandshops! 








‘Y Ziemlich dünner 

Hinweis! Aber 
immerhin! Besser x 
als nichts! 


f Den Kassenbon muß 
der Gauner verloren 
haben! Erlag auf 
seinem 
Sitz! 












f Bitte kommen Sie doch morgen früh 
aufs Präsidium! Ich möchte, daß Sie 
unsere Verbrecharkartei durchsehen! 
Vielleicht ist Ihr Sitznachbar 
dabei! 


| 
































T Geht klar, Herr Kommissar! 2 i 
Ich tue mein Bestes, um die % 


—_Sache er 


N 
UN m 
BB. 


1 Was für ein verzwickter Falll Ich wäre 
& Ihnen dankbar, Herr Maus, 
wenn Sie., | 
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f Was hat er denn \ Sauer wird er sein — wegen u Hm! Vor der Vorstellung hat 
plötzlich? der verpatzten Premiere! Man | Leo doch eine Lachmaschine 
weiß ja, wie wichtig so was erwähnt! Vielleicht gibt's die wirklich, 
für Künstler ist! und sie war zu stark eingestellt? 
Ach was! 


Andererseits würde es seinen | Über den Fernsehschirm würde die 
raketenhaften Aufstieg erklären - und | Lachmaschine nicht wirken! 
seine Weigerung, im Fernsehen / 
aufzutreten! 





f Heute abend soll im Stadttheater 
hat von dem Zwischenfall \ etwas Unglaubliches passiert sein! 
Wind bekommen! San 


Kännen Sie schon was zu dem IF Ah,da ist Herr Maus, der berühmte 
Fall sagen, Kommissar = Privatdetektiv! Wissen Sie 


rer, Hunter? f 


Er E 


ie N 


4 dr 


Ich werde natürlich versuchen, zur Aufklärung | Mehr kann ich im Merient | 
des Falles beizutragen! 7 nicht dazu sagen! | 





7 Wenn sich Herr Maus der Sache annimmt, j| Wir können beruhigt sein?" - Da wär \ 
können wir beruhigt sein, liebe 7 ich mir nicht so sicher, 
Zuschauer! en = ®B mein Lieber! 


Es verabschiedet sich von 
Ihnen Fritz Flink! 


Also, so was! Man geht ins Theater, 
um was Lustiges zu sehen! 
Und was passiert? Man 
erlebt einen Krimi! 


Brav, Pluto! Freilich Hast du das Haus auch schön 


freust du dich, mich | eg. bewacht, mein Guter? 
_wiederzusehen! su NE 





Mal sehen, was der Kühlschrank 
zu bieten hall 


1 Sag bloß, du hast auch noch Hunger, 


Au ja! Ein Stück Torte ist jetz! 


genau das richtige! 


4 f AA 


| + | 
Pluto? Na schön, ich hol’ dir was! M S jr N 
a UZN 
1 . Ä Ä 


aITeeT 
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.r * a tr 
Le a 


Ich muß ständig an den 
rätselhaften Fall im Theater 
denken! 


h fe zn 
) War‘ = 1 
\\ je Ye a 


F E 
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Schließt man das Lachgas aus, 
bleibt nur noch die 
Lachmaschinel 





X Doch auch das ist eher unwahr- 
scheinlich! Eine verrückte 
Idee! 


‚und schon würde aus einer ganz normalen 
Vorstellung ein riesiger 
Lacherlolg! 






Das Lachen könnte zum Beispiel auch 
durch eine Vorrichtung in diesem Kofferradio 
entfesselt worden sein! 
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Aber mal angenommen, 50 eine 
Maschine würde es geben — dann 
müßte man sie nur im richtigen 
Moment kurz 
anschalten... 









‘* Moment! Was phantasiere ich mir denn 


da zurecht? Leo Lustig hat doch nur 
gescherzt! Besser, ich konzentriere mich 
auf die Fakten! 


Aber so was schafft eigentlich nur ein 
Genie! Und dann bleibt immer noch die 


Frage: Wozu das Ganze? 





Der kleine Schnüffler könnte mir viög, jetzt bin 
gefährlich werden! Dem muß ich “ | ich satt! Und du, 
eine Lektion erteilen! 55 _— N Pluto? 


Kurz darauf 
Rülps! 
Schnarch! 
Du auch! Da bin ich 
sicher! | 


Ich bin noch gar nicht 74 Ich fühle mich 
müdel... Komisch! / irgendwie 
| beobachtet! 





Duliebe u —— Furchtbar! Hahal Es ist, 
Zeit, was... / | als würde man mich 
A kitzeln — nur tausendmaj | 
| schlimmer! Haha! 


= 
Mein! Halt! Genug! Haha! / 
Ich kann nicht mehr! 


Da draußen muß 
' der Kerl sein! 









Dort läuft er! 


er 


ng er - 







X Weg ist er! Japs! Keuch! Die We en Dieses seltsame Lachen hab! ich 
Nacht hat ihn verschluckt! Bu [7 schon mal gehört! Ich weiß nur nicht 
- mehr, wo und wann! 





Mal sehen, was auf dem 


Zettel stell ,—f 
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In dieser Nacht verfol- 
gen Micky die wildesien 


Frau: a m 
Hilfe! Ich sitze HARI 


Inder Falle! HARY I 


[Keine Angst, Micky! 1 


IK, „a r b. 
\ Ich tu’ dir nicht Ä "sw . 
weh! Ich Be A de 





" Danke, Pluto! Lieb, daß du mich 


iröstest! Aber nun ist 
es genug! 


Meine Jacke in der Küche? 


nr Wie unordentlich von mir! Nanu! 


m 


Ächz! War das ein schreck- | 
licher Alptraum! | 


| Gähn! Was für eine Nacht! 
Jetzt brauche ich ein kräftiges 
Frühstück als Munler- 


macher! 


Offensichtlich hat Micky in der Jacke 
elwas entdeckt.. 


Genau wie ich 
‚vermutel hatte! 





7 ...Und nun eine Meldung, die die | Ab heute bringt „Top-Radio“ jeden Tag eine 
“meisten unserer Zuhörer begeistern neue Folge von „Witzig, witzig!“, dem 
| Salıre-Programm... 


..’mit dem Leo Lustigs steile Karriere vor so was! Daß Leo beim Rundfunk 


nicht! 


drei Jahren beim Stadtradio begann! } u N anfing, wußte ich 


Hallo! Hier spricht Ihr Leo Lustig! Am besten, wır stürzen uns 
sofort ins Programm — aber nicht, ohne vorher einen Fallschirm 
anzulegen! Hehe! 





Nanu! 
\Nier kann das so 
früh sein? 


Ach, ich konnte einfach nicht schlafen — 
wegen diesem Lacher! 


Hat er dich 
etwa auch 
besucht? 


Ich hab’ überlegt, wie du ihn 
zur Strecke bringen kannst! 


Hallo, Goofy! 
Was hat dich 
denn so früh 
aus dem Bett 
getrieben? 


Na, hör mal! Ich empfange nur 
Besucher, die mir sympathisch sind! 
Und das ist der nicht! “ 


Ja, aber 
was dann? 


Zur Strecke bringen? So weit sind wır 
noch lange nicht, Goofy! Die Ermittlungen _ 





— 


Hallo, mein Guter! 
Ja, braves Hundchen! 





Ich versteh’ schon, Micky! Du willst mich nur nicht 
i mit hineinziehen! | 
7 Dasseh’ichein! == ui zZ 

| 








Mann, die Fensterscheibe 
ist ja kapuft! Wieso 


— r - 
„hat mir der ‚Lacher‘, wie du ihn nennsı 
einen kleinen Gruß zukommen lassen! 


{Es war schlimmer Wahn 
\ 


als im Theater & _ nm 


za 
I? 7A 












Ein Einschüchterungsversuch, mit dem er 
erreichen will, daß ich die Ermittlungen 
aufgebe! Aber da hal er sich geschnitten! 


Du sagstes, Goofy! Ich finde den 
Fall echt faszimierend! Und ich habe 
fest vor, ihn aufzuklären! 


| Völlig klar! Jetzt machst 
du erst recht weiter! 





\ Begleitest du mich zu Kommissar | Klar Pa schön auf hier, 
Hunter? Mal hören, was er heraus- _ Pluto, ja? 
bekommen hat! a1 


f sieht aus, als hätte der Kerl 
Außerdem will ich ihm || ; | eine Zugabe geliefert! 
die Warnung zeigen, | | 

die durchs Fenster 


Na, ich weiß nicht! Von einem 
Komiker hätte ich etwas Witzigeres 
— erwartet! ’ 
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Viel haben unsere Nachforschungen bis 
—t jetzt leider nicht ergeben! 


‚u "u \ 















Kurz darauf 
im Kom- 
missarlal... 





f Wir waren natürlich in diesem Secondhand- Fu 1 
shop! Aber der Besitzer konnte keine z Und die 
einzige nützliche Angab Ä A Zeugin aus dem 
—& Theater? 


Auch Fehlanzeige! 
Ihr Sitznachbar befin- 
det sich offenbar nicht 

in unserer Verbre- 

cherkarteil 


Entweder, er ist bıs jetzt noch nicht vorbestraft... 
| oder von außerhalb! _ 


erschwert die 
|\ Ermittlungen! 





Oje! Es geht 
eben nichts über 
ein guies Gedächt- 
nis, was? 





ir haben nach der Beschreibung der = 
Zeugin ein Phantombild aniertigen 
lassen... 





Ach, die beiden 


Hm...! Demnach wäre das einzig sichere u 
—_\ Warnungen noch! 


Indiz dieser Lacher, 
den ich gestern 








Wenigstens haben wir was. woran wir 
arbeiten können, nicht. 
Kommissar? 






Die lasse ich in unserem 
technischen Labor analysieren! 
Vielleicht bringen sie 

uns weiter! 





Auf alle Fälle dürfen wir den Gauner nicht 
zur Ruhe kommen lassen! 
Irgendwann... 






‚macht er einen Fehler! Ä 
Dann haben wir ihn! 
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| Hi! 





Ich wette, der Lacher ist der Schlüssel 
zu diesem geheimnis- 
vollen Falll 


Alles klar, Herr Maus! Ich u 
informiere Sie! Ä 
Eu Gul! Bis bald, 
Herr Kommissar! 















Wenr mir nur einfiele, 
wo ich den schon einmal 
gehört habe! 





Micky! Goofy! Geht ihr auch 
y- _ spazieren? J 












Grüß dich, 
Klarabella! 





Wer ist der * Der Sohn meiner 
Kleine? ’ (Nachbarin! Sie hat heute 
keine Zeit für ihn! 


Zeig dem Onkel, wie du _ 


schon! 





Kannst du mir bitte ! | | Nämlich vor ein paar Monaten im 
erklären, was los ist? “Mir fiel gerade 7 f Fernsehen - während der ersten Folge 
ein, wo ich das von „Los, lach schon!" 
unverwechselbare B | 
Lachen schon mal HH. UN 
gehört hab’! _ fi / Verflixt! 





Damit steht die Identität des. 
Kerls schon so gut 
wie fest! 









Einer der Teil- Y zutäiio kenne ich 
nehmer hat exakt _7 jemanden bei diesem 
Sender! Der kann 
mir sicher sagen, 
‚ wer das war! 








nun Entschuldigung, ich brauche dringen 
rer eine Auskunft von Ihnen 








Sehr witzig, 
Bohnenstange! 


Hörst du das, Goofy? 
Der da istder 
Lacher! 
5“ | / 


Schlaft qut, ihr Schnüffler! 
Har! Har! 





V Sie könnten ruhig etwas liebenswürdi- 
ger sein, wenn Sie schon wollen, daß 
wir Ihnen den Weg zeigen! 





Bist ein richtiger 
Schlaukopf, was? 


Oh! Ächz! Betäu 
bungsgas! Bsss! | 


DD TTmn  [ 


HAR! HARı AR _. .. T 


u en nr - Ihr bleibt erst mal als Geiseln hier auf 
x a RIIRr, meinem alten Bauemhof! 


Fr [7 
Auch das noch Nennt mich ruhig bei einem) Das hast du nun davon, daß 
Gefangene des richtigen Namen: Thaddäus du deine Ermittlungen trotz meines 
unheimlichen L Grinser! | Ireundschaftlichen Rates nicht || 
Lachers! Z eingestellt hast! 





f Meine Vermutung, Leo würde mil einer | 
Lachmaschine arbeiten, hat mich 
irregeleitet! Aber das hätte seine 

rasche und steile Karriere 
erklärt! 





Du wunderst dich sicher, daß ich alleine bin! 
Bestimmt dachtest du, Leo Lustig sei 
mein Komplize, was”? 








Weil man solche Tricks nur im 


Er aul der Bühne | 
R |: h II. 
und ein Komplize im | Aber 3 Auen are d Theater anwenden kann, nicht im 
dal Leo seine ersten dkackrs 
| N | Radio! Über den Ather wäre die 
Auftritte im Rundfunk 
Wirkung der Lachmaschine 


Publikum, der die 


Leule zum Lachen hatte, war die Idee | 
schlichtweg 


zwingt! Warum gestorben! 


nicht? 





Du bist ganz schön auf Draht — oder auf ee / Sehr witzig! — Ja, ich hab' 
Drähtchen, bei deiner Kleinheit! 4 tatsächlich so ziemlich alles | 
> rausgekriegt, nur nicht den Grund 
für Ihre Lach-Altäacke im 
Theater! 





Har! Har! 
Har! 





Y Wie ihr bestimmt schon an meinen 
witzigen Antworten gemerkt habt, 
bin ich ein phantastischer 


| 2 y je 

Ä | vs 
Am besten. ich erzähl’ euch alles! Wie bitte? 
Komiker! 


Ihr könnt es ja nicht mehr 
ausplaudern! 


Si 


Aber leider hatte ich trotz meiner eindeutig 
vorhandenen Fähigkeiten nie den Erfolg, 
den ich verdient hätte! 


originellen, 
innovativen — um es in einem Worl 
zu sagen — genialen Ä 


- / Es gibt nur ein 
Problem: Die | 
Menschen 
verstehen 
ihn nicht! 





An zahllosen Show-Wettbewerben habe ich 


teilgenommen! Der letzte hieß „Los, lach schon!“ 


Aber nie hatte ich dabei Glück! 





ae 
TALE. 
{ Wwert- I 


Das wird schon seinen Grund 
gehabt haben! Vielleicht 
waren Sie einfach 


F Und die Unmenschen auch nicht! 
Genial, was”? Har! Har! Die Menschen 


und die Unmenschen! EG: 
en u 


; Har! Har! 












P Fi nt 


a Oje! 
 \ Wasfürein 
Witzbold! 
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„Los, lach schon!" 
habe ich damals gesehen! 
Deshalb kam mir Ihr 
Lachen so bekannt 
vor! 


witzig, oder? 


Du bist auch so einer, der nichts davon 
versteht! Wegen Leuten wie dir mufte ich 
meine Humoristenlaufbahn dann 
aufgeben! 


Versuchen 
Sie ihn zu 


- „Natürlich konnte ich meine genialen 
Einfälle nicht ganz unterdrücken...“ 


Passen Sie mal auf! Zuerst war nur ein 
Kanal ausgefallen, und nun fällt der 
ganze Fernseher... 


4 [Das einzige, was 
Ich war doch irre 


Frechheit! 


irgendwie an Humar 
erinnerte, war Ihr 
Lachen! 


Also nahm ich meine alte Arbeit wieder \ 
auf und reparierte 
Elektrogeräte! 


„Das ging so welt, daß ich eines Tages 


| durch Zufall auf einen Erheiterungsstrahl 


stieß!" 


Hahaha! Was haben Sie denn mit 
meinem Radio 
gemacht’ Haha! 





Mir war klar, daß ich nun das Instrument in Ich sollte niemand zum Lachen 
der Hand hatte, mit dem ich mich an allen bringen können? Har! Nun lachten 
rachen konnte! Zum Auftakt wählte ıch plötzlich alle! Und wie! 
Leos Premiere! 


Ich kann bestimmen, wer wann 
lacht! Ich bin der Lachermacher! 
Har! Har! Har! 


1 Niemalei Das 4 Wetten, daß doch? 


Kein bunter Abend, keine Satire-Show, kein wird a We LED 
Comedy-Abend ist vor mir sicher! Ich sabotiere genmgam 
sie alle! Har! Har! Har! 


Ich hab’ den Sender \7 Nichts wie hin, 
geörtet, Chef! Landstraße 1B HM und zwar mil 
bei Kilometer 16! # Vollgas! 














| Ihr jedenfalls nicht! Euch setze ich jetzt meinem 
Lachstrahl aus! 
» \ Die Leute... | | 


FU 
BE 


‚wollen sich dach immer totlachen! 
Vielleicht schafft ihr es ja wirklich! 






[ Har! Har! Har! 


F 
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Möchte wissen, wie Sie mich 


Y Kann man wohl sagen! Wie im Film! | 
Ä n 
Barage.nde gefunden haben! 


rechtzeitig, rd Rettung naht in letzter 

















[| Mir scheint, Sie haben bei Ihrer ausführlichen Welche? ) 4 


Beichte ) 
eine entscheidende Kleinigkeil En 









" 


vergessen! 


TE ee m 
ee 


Das Abhörgerät, 
das Sie neulich in meiner 
Jacke versteckt 





* Ich wußte, du würdest dich in die 
| Ermittlungen einschalten, und wollte 
auf dem laufenden sein! Mein Pech, 
daß du die Wanze entdeckt hast! 
Wieso eigentlich? 


Damit hatte ich den Beweis, 
| daß ich abgehört wurde! 
| Trotzdem ließ ich den Sender, 
wo sie Ihn hingesteckt 
hatten! 





„Einer meiner berühmten Geistesblitze! 
Ich hab" es dir vor dem Theater zugesteckt - 
als das Fernsehen da war!” 


f 
m I 
| 


n l 


er JE. Fi - 
ZEN 
En EW/ I 
Das haben Sie selber vermasselt! In Ihrer | 
zweiten Warnung gingen Sie auf ein Worl 
ein, das ich kurz vorher gebraucht 


hatte, nämlich das Wort 
„faszinierend! 





„Kommissar Hunter informierte ich vorsichtshalber 
durch einen schriftlichen Hinweis! So konnten 
Sie nichts hören!” 











Wenigstens haben wir 

was, woran wir arbeiten 
können, nicht 
Kommissar? 


Unseren Empfänger auf die 2 Nicht nur Sie, sondern ' DR en or 
Frequenz der Wanze einzustellen auch die Polizei hörte | | " er wir ) 
war dann ein alles mit, was Goofy ender Auc 


leichtes! | Kekers ’ | rechtzeitig lokali- 
| betraf! ; 


\ sieren! 










— = = 
' Hättest du mir das mit der Wanze nicht 
sagen können? Ich bin fast gestorben vor 


Also haben Sie 
genaugenommen 
selbst verraten, wohin PR, 
Sie uns verschleppt A 
hatten! Er 














Verzeih, 
aber das wollte! 
ich nicht 
riskieren! 





— Bu - " un 

e e Tja, das ist dumm gelaufen für Sie, Herr Grinserl Ä 

we. Wie heißt es dach so schön: Wer zuletzt lacht, - | 

u SU ' en , 

Al Ee Pah! 

Darüber kann ich 
nicht lachen! 










" Pf | se ihn weg! 
j 
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Was sagt man dazu? Der Lachermacher hat 
seinen Humor verloren! Jau! 
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Lara Lauzeh PR ler ir tere 
«4 das Ürakel von Defafı be una 


Ürsechen ar berufen 
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Jain La abrnnen tnee MHenachen zum 
Tempel‘ wor 2a befragen Ich seftat Aadıe die 
Aufgabe, dert den Verdehr zu regein 





|/ Langsam! Nicht drängen! Ihr dürft nur | 
[| einzeln eintreten! Das Orakelkannja 4 

nicht allen gleichzeitig I 
zuhören! 

















Für den Trick mußt du 
dir einen anderen 
Dummen 
suchen! 


| Mom ent, 
Th, Freundchen! 


| nahe FFLEERL ee 
| er denheprusster Dageliles, 


der Kassz werde he 





N 


So, nun kannst du der Priesterin deine \ 
Frage vortragen! Und denk dran: Je 
kürzer sie ist, desto rascher erfolgt 






Schon gut! 
Seufz! 







Ich lasse mir kein Falsch- 
geld andrehen! Öhne 
Goldstück keine Prophe- 
zeiung! Klar? 
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f Mein Neffe, der eines Tages mein 
ganzes Vermögen erben soll, ist ein fauler 
Tunichtgut! Was soll ich 

| mit ihm machen? 


— 
Was soll der Unsinn? Das ist keine 
Antwort auf meine Frage! Betrug! 

Ich will mein Gold _ 


MM | 


Ein kräftiges Sommergewitter 
reinigt die Luft! 


FR 


Still, Ungläubiger! Die Antworten der \ 


, Priesterin sind stets undurchsichtig und 


bedürfen der Deutung! 


Fr Und wer 
=WD\ deutet sie? 
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ich! Das Orakel will dir sagen, du sollst 
deinem Neffen mit Enterbung 


Bag 
ich die gleichen Probleme | 
mit meinem arbeitsscheuen 
m. Neffen Donaldeo! : 


bs % - | Tr h 
he i f | | 
oo . | [ji 
h R u F% | nl 
4 I. 
. fi | N 
Fa ri! 
A| | ur j Ge - — | 
| : | a I „ur 
E | ! E 
l ’ # . 
2 
ı*® j' | 
' ı 
je 
1 
| , | 


\ Schlie3 den Tempel, Daisisia! Und Ihr 
kommt morgen wieder! 


‚Was? Die ganze Zeit umsons 
gewartet? ‚ 


Ich will sofort das 
Orakel befragen! 





en = E ME > 
Heute war mein letzier 
Arbeitstag, und zwei 
Freistun- 


- In Gedanken warst du eh immer dort! 


Deshalb lauteten deine Orakel auch 
immer wie alte Bauern- + 


durch die vorzeitige Schließung ver- 
Se : Iorengehl? 


..standen mir noch zu! 
Von morgen an kümmere ich mich 
nur noch um meinen Hof! 


Du lachst, aber ich hatte die Last 
mit den Deutungen! Ich hoffe, 
die künftige.. 





...Orakel-Priesterin 
macht es mir 
leichter! | 


Use ai wre elre wh mnzenen 


Letter Uomaldeo, den Ichafer | 


u 


Mä-äh! Mä-ähl 1 
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Fhkagartig ununde mar Adar da Pan SPR, 
ich een LIFER, Euthes Tagebuch! 


Ich. dene treue Freunden Dassisa! 





h 


u 


Aber mir bleibt wohl keine andere Wahl! Oma Nicht weinen, Daisisial Niemand darf dich 

hat ihren Ruhestand verdient — und sonst ist zu etwas zwingen! Das lasse ich i 

Ä niemand da! nicht zu! 
Schluchz! - 


Ausgerechnet du willst das verhindern? Ich wußte, daß du hier bist, 
Du, der nur Schäfer wurde, weil man Daisisia! Komm, ich bringe d 
dabei liegen und auf der Harfe zum Tempel! PB 
klimpen . | Nein, dorthin geh’ | 
Ä j u ich nicht! 





Warum muß es Doch, schon! Aber wenn das } | Genug gefaselt! Entweder, 
ausgerechnet Daisisia |Orakel nicht in der Familie bleibt, \} du erfüllst deine Pflicht, 
sein? Kann das keine verlieren wir auch den Palast, oder ich enterbe 

andere? $, das Land und unseren iu Donaldeo! 


Reichtum! 


“N jvıl 
u. — 


E = = } 
ie - m 41 
a er an 





Laß uns zusammen fliehen! / Nein, Donaldeo! | / Lab wohl! Und gedenke  O grausames 
Sein Geld kümmert mich Dieses Opfer | meiner in deinen Schicksall 
nicht! Hauptsache, wir / kann ich nicht Liedern! — | En 
kommen gend: annehmen! ia 
wie durch! gi 
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ij : ; ” " = 
Id auch Er Gehe sonen der Der einzige Trost, den ich von nun an habe, 
brennung rer ran Aort \ ist meine Harte! Mit ihr werde ich von meiner 
verlorenen Liebe singen, und der 
nächtliche Wald hört mir zu! 


AR % > ; m! N 
IA uw 
Zar Fre Ne 
Heute war mein erater dreist ala Ürakef. || Wer würde normalerweise schon 
auf dich hören? Aber als Orakel 


wiegen deine Worte mehr 
; als Gold! 


u 
en 


| NG Fr; NV 
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7 
Ich möchte mal wissen, was du gegen das 
Orakel hast! Wie viele wären gerne an deiner 

Stelle, um auch geachtet und bewun- 
_, dert zu werden! 


RL 


Ten FRE dor Grunltante arerid 















Ich kann dir sagen, weshalb ich nicht 
| mitmachen wıll! Weil alle, die vor mır orakell 
haben, die Leute nur mit dummen Sprüchen 
veralbert haben! 


Kach 30 Jahren lkenat Kann ar ir 











nr mehr ander raden! 


Auf Regen folgt ' 
Sonnel 





Was kann ich dafür, daß Sphinxe 
und Orakel in Rätseln raden 





Mach es doch wie deine Oma, die 
ständig an ihren Bauernhof dachte! 

Konzentrier dich auf etwas 
das dir wichtig ist! 


Etwas, das mir wichtig ist? 
Das ist nur 
Donaldeo! 





B 





vor dem Portal geschlafen, 
| um erster zu 





114 


Wo bleibt dein Eintrittsgeld? 


Für zehn Drachmen kannst du meinen 
Platz haben! 





/ Ich zahle nichts! 
Ganz im Gegenteil, 
mein Lieber! 


Einverstan- 
den! Dal 


A 
ya Vz en, m 
1 u 4 a Hai 
dl I 
= 8 | 
IR 
3 ' 
Er 


FI 
ni Y LKAL (m 





ir Ich bin hier, um das Orakel im Namen SHHRRHIN tt) Nil) 
/ der gesamten Bürgerschaft zu fragen: Wann PRCUNS,/ N \ | N x | 
wird Dagokles all seine Steuerschulden W II IR N INS 

| begleichen? Pi | Br I) 


? Mach schon, und achte auf deine | 
a Worte! Ich denke nicht daran, _. 4 


ri 
= 





Dagokles wird bezahlen, wenn die 
wilden Bestien den Liedern von 
Donaldeo lauschen! 





Aber — Wildtiere mögen keine Musik, vor allem 


keine Harfenklänge! Sehr richtig! Und selbst wenn es ein 
‚eine Marlenklange! 


paar Ausnahmen geben sollte — dem 
Geklimper meines Neffen | 
würden sie garan- 

tiert nicht - 


lauschen! Nee 
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Ihr Schurken! Ihr Gauner! Ihr Strauchdiebe! 
vergessen! Wenn hier jemand Ihr glaubt wohl, ihr könnt das Orakel befragen, 


blecht, dann du! ohrıe zu zahlen? 
Harhar! — 


Stimmt genau! Du bist ja 
eine richtige Hellseherin! 
Und? Sag schon! 


Ich glaube, ich kenne eure 
Frage schon: Wann wird es | 
| den Panzerknackern gelingen 
Dagokles zu 
berauben? 


Wenn die wilden Habt ihr verstanden? Ihr müßt 
[' Bestien den Liedern von | | warten, bis mein Neffe wilde Tiere 
Donaldeo lauschen! ansingt! Vorher rührt ihr 
| — , mein Geld m ai 
+ ist! Rein- 
nicht an! gefallen! _ 





Nächstes Mal... 
huch! Gitta! Ein Un- 
glück kommt selten 

allein! 


Warte, ich helfe dir! Die 
Schnalle muß hier auf 
die Schulter! 


Schau in mein Herz, dann 
kennst du meine 





Hier! Mein Obolus 


# Ich mag diesen 

neumödischen 

Schnickschnack 
nicht! 


Und einen Umhang für meinen 
geliebten Dagokles! Ich hab' 
ihn eigenhändig 
gewoben! 


Geh, befrag das Orakel, hör dir 
die Antwort an und ver- 
7 schwinde! 





Arme Gitta! Onkel Dagokles 
heiratet sie im Leben nicht! 





Dagokles wird dich heiraten, ul Schluck! Das erscheint mir 
wenn die wilden Bestien Fa unwahrscheinlich... 
Donaldeos Liedern t Ä 
lauschen! 


Sag lieber „unmöglich“! Besser,  \ f Vermutlich ist es einfacher, 
du suchst dir einen anderen zum ein wildes Tier zu bändigen, 
Heiraten! F | als dich zu zäh- 


> 
1 Wenn ich Dagokles 
nicht heiraten kann, 
brauch’ ich einen 
‚ anderen Mann! 











Fa a j ie a . 
Bach tueden uresteren Iemhziusigen ums 
















Na ja, nicht übe|! 
Wenn nur nicht in | 
jeder Antwort dieser 

Nichtsnutz von | 
Donaldeo vorkäme! 


Das neue Orakel ist 
echt qut, nicht? | 


ee Let für meine erade Faust 






Y Du hast dich gut 2 en 
geschlagen Daisisial Deine Antworten Sind vorallem Spar: 
| | waren weise! 7) sam! Hehe! 





7 Dein Einfall mit den [Jetzt wissen alle, daß ich erst Steuern 
wilden Bestien war zahle, von den Panzerknackern 
genial ausgeraubt werde und Gitta heirate, 
wenn die wilden Tiere Donaldeos 
Liedern lauschen — und das | 
bedeutet... 


Aber jetzt sollten wir 
wieder öffnen! Die 
Leute wart... 


















‚niemals! 
Hihihii! 


j ‘ \ i Fin — 


£ 7 


er” 






ar 


= | 

| Was sie wohl vom 

Orakel von Delphi 
weggelockt hat? 


AN 


Dort, sie laufen alle 


Richtung Stadt! 
r = kr, - 
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Ich muß wissen, was da 


k los ist! 
JE = E 
F En 
y » 


RT he 
NY 
Y\\ 


k' 
, 
vn 


Mal sehen, waseszu 
Ich ahne 


| Sn \ | sehen gibt! 
Schreckliches! een, Ba g 
oO * vl ) 
ne Me N | se . j | Fe 
! K 





 Donaldeo! / 


Er spielt ja geradezu 
himmlisch! 


lauschen 
Donaldaos 
! Liedern! 
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| = — 
Ist das nicht unglaublich, Daisisia? | | Ein Zauberer! Donaldeos 
Als ich von meiner Liebe zu dir sang, Name wird in die 
Ä kamen die Tiere plötzlich zu mir- | Geschichte ein- 


ei Ä | (gehen - auf ewig! 


Wer häfte gedacht, dal3 ein | Die Prophezeiungen waren 
Nichtsnutz wie er solche FAu;: — also gar nicht übel! 


Talente hat? 


Aber ja! Der erste Teil des 
at sich bewahr- 
heitet! | 


Was starrt ihr 
mich so an? Ihr glaubt 
doch nicht... 





124 


Richtig! Die Wildtiere lauschen \ < X Jawohl! Und X Nichts da! Ich werde” 
| ponaldeo! Nun also zu Teil zwei: den KT] wirrauben nicht zulassen, 
Steuern! - IK dieh aus! daß das Orakel 
O nein! Bo | 


Du versündigst dich! Niemand darf das 
rakel von Delphi Lügen strafen! Du wirst schön 
deine Steuern zahlen, dich ausrauben 
lassen und Gitta heiraten! 


Hast du gehört, Liebster? | 
O wunderbares Orakel! |/ Ich glaube 


(pr 


| | nicht an Orakel! £— , 
K Huch! Hilfe! Kein bißchen! 
| = | N | x | | 
nd x SW | 





Halt, Dagokles! Du kannst Y Denk an unseren 
| deinem Schicksal nicht guten Ruf, Dagokles! 
entrinnen! »— Was macht es denn für 
einen Eindruck, wenn der 
- Hohepriester selbst 
Zweifel am Orakel Tip 


N 


“ Ich versteh’ dasallesncht' ST / | 77 BIER 
Anscheinend:bin ich schüle'än Das kommt daher, daß das Orakel \ 


| infach zu 
der ganzen Aufregung! ein 
- Aber wieso? 17 IT utwar 
- - N | 
N, m u: IN, 


Hm! Ichhab' f Jetzt weiß ich, wie wir für 
\ daeine Idee! immer vereint sein _ 
; können! | 
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Die können warten, bis sie schwarz 
werden! Dieses Orakel erfüllt 
sich nie! 


Beruhige dich, Onkell Da ich dich in diese 


Situation gebracht habe, werde ich dich 
auch wieder da rausholen! 


rn Ta u: 1 
: a FErrTL «SER TECH ir 
Bin ich jetzt gerannt, umsie I | 
| abzuschütteln! Schnell, laß mich ) 
rein, bevor sie mich 
sehen! 


Und wer ist an der ganzen Misere \ 
schuld? Du! Wie bist du nur auf den 
Schwachsinn mit den wilden 
Tieren gekommen? 


Was hältst du von folgendem Pakt: Ich 
|mache dir eine günstigere Prophezeiung, 
und du besorgst dir ein anderes Orakel! 





(> - — z . r " - = 
* Grmpf! Das ist kein Es lieat dan: Lu Na gut! Grmpf! Ein- 
Pakt! Das ist Er- Ka | verstanden! | 
—_Pressung! | 





Jedenfalls hat er die 
Stadt nicht verlassen 
sonst hätten es die 
| Wachen bemerkt! 


Yy/ 1, 
Fa 
h Hu. 








N, 
MIN 
FERN 

KEN]: 
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” Tui mir leid das 
wird heul nichts! 
Was”? Aber 
ohne geht's £ 
nicht! 


Entschuldige = EERIE INEAUE f Steak- 
dich erst 1 nn | A! Yv essen 
mal, ja? Ah 





(4.8.1941!) 


Auhe! Ich 
wert wie man ein‘ 
Auto waschl! 


Mur, daß du vorher | ‚hättest hach- 
die Scheiben € drehen müssen! 


was auszu- 
 selizen? . 


ıch! Kauft euch 7: IN] 
lieber was zum Ber [> | a 


Spielen, bei das dritie Fenster,“ 
dem die Fenster 
heil bleiben! 





(6.8.1941!) 


Bei uns dürten de ® 1 | I ug 
Kinder eine Stunde | IBAUAT- | 
, am Tag lun, was I A 
ı sie wollen! | Keil FRÜHSINK “ 


Sehr sch nn; Endlich 
Auhe! 









(7.8.1941) 
x 


Ja, zehn Säcke | 
gerade genug lür 
eine Mauer! 


Ich helf’ Innen\| f Besil dich, es fängt )y 
aufladen! _ gleich ar zu 
| regnen! 


(8.8.1941!) 





(11.8.1941!) 


N 


Ja, die neue Aulo- 
bahn soll hier ver- 
laufen! 


= 
R 


Eu hab mein 
(seld ver % 





10 Kreuzer? 
Ich mul} 
mein Büro 
1 anrufen! 


| Haben Sie ws) 


HAPPEA. 


YUGO 





(15.8.1941!) 


Ihr behauptet 7 
"also, nicht schmutzia 
zu sein? Dann 
kommi mal mil 
1 zum Spiegell 





(18.8.1941!) 





h ur en un 
BI = u Mi Pe: 
Br RR 0 
HH Kommt Dr er 

— 9093, 
w i a | “rm f ; - = Bi 
ö ST X 






et 






/ Sehl ihr? Gar 
ein Problem! 


” | 2" 47 gr 3 


a AT 





(20.8.1941!) 


r 
a. aus Kosları- \ War das 


Ich soll diese Ihre kise?: ı gehen kostet Zeit, und 


häßlıche Tonne «# run ii id Zeil Isi 
vor mein A u Fi Geld! 


Sıe WERDEN Se 
VOR LACHEN 
DIE SEITEN BAUTEN! 





(22.8.1941!) 


{tier EP , 





a VE 


WETTERAMT 
JAHRESPIUKNICKS.| 


(23.8.1941!) 


U der rechten X wir besser 


“ Ecke, hal noch mall sollten jr Den Iinks im Garen, oder 
14 der rechts? 


Fragen \ 


wir fäl- 


' so, den linke 
a naturlich! 


(25.8.1941!) 






Dieser holländische Film... 


> 
Genau beteiligt du dich da- 


Ich Werd 4 ran, Schatz? 
sie gleich 4 ’ 


A fragen! I 


mich... na 
gut, wenn 
du 





Und laßt euch ja nie 
wieder einfallen, mich 
„ein Schwein zu nennen, 


verstanden” 


(27.8.1941!) 5 12 


Einen Moment, 


Jungs! Ihr warlet 
hier, klar? y m: 


Alles klar! Ich dachte 
schon, ihr hättel euch wor } 


Fe 
Oh, es reg- 


| nr 
ap el! Aufen 


Sie mir 


\ ein Taxi? 


(29.8.1941!) 





Nicht ein ein- Bull, 2 Ä Auf, Jungs, 
, ziges! In der — ft | bringt das Ge- 
Stadt fin- el m päck rein! 
j/ det ein Kon- } 
grel} slatt! 


Ir. JM 
m 


Du has 
cs uns aber 
' versproc au wir von einem 
A versprochen! j 

Orike | Hundebaby 

e gesprochen 





dann holt euch 
euer Hünd- 
chen! 





(1.9.1941!) 













Fr Ihr da oben, 
verschwindel 


ET yon meinem 
R Kamin! 
.f ner! 
„» Tschilp! 





Feuerchen | 
wird euch schon 


Hier habt ihr Reis ; 1 
zum Werten! Ich 
komm‘ dann mit 


> Daisynach! ) 


(3.9.1941) P 


Und Ihre 
Kolflügel? 


Ei 


Haben noch 
| keine einzige. 


Für eine Meinun 

| frage wuüßten 

r wir gem: 

Sind Sie ein 

geselliger - 
Typ? 


mags eher 
ruhig! 


(3.9.1941!) 


rn Wie wär's mil 
ı neuen Bremsen, 
junger Mann? | 


Danke, die 
sind nach 
fast nau! 


Umfrage durch 
Was ısl 

Ihnen am 
“ichlig- 





Aufßerst nah sogar! 
Mir ist, als sähe ıch 







ut 
Oje! Das sind die git- Aber warum 
tigsten und streitsüch- (_ sollte Bee | 
; tigsten Klatschmäuler ge ro 
Een Aal En R EN - 5 EREERN ’ Bestien zu Füßen 
| er wird all seine Ur, 
Pflichten erfüllen, 
wenn Donaldeo 
die Bacchantinnen 
nicht rasend macht! 


"I El pr 





















Hilfe! Rettet mich 


== | vor diesen 

KH | Furien! 
Ele 

Tee, zu r r 1 


| pe 
I 


\ N u 


h ' Na warte . 
i | du Lummel! 
\ Dir zeigen 


TR sch I 
eh 


NE 


Pt 5 "ii Ba i 
Le 
Pe Le 
LH 
BLuhEnn el 
| | 
\ [® r r 
| K- h, 
Li 
i 
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Weglaufen nützt nichts! 


‘ Du kriegst Ä 
deine Abrei- 


f Wofür hältst 
du dich, du 
kläglicher 
Klimperer? 


4 a - Zi 
[| Und zeig nächstes Mal gefälligst: uff! Wenn Donaldeo die Bacchantinnen 

| mehr Anstand! rasend gemacht hat, gilt die alte | 
Prophezeiung nicht mehr! 
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Wie recht du hast, - | Da das nun geklärt Ist, können 
1 Sittal ! | | wir zur Tagesordnung | 
| übergehen! 










= ee 7 — 
Dumm gelaufen! So " Wie hat dieser Schnulzen- Hinaus mit euch, 
kommt unser Fiskusnie #&”_-—T sänger die Bacchantinnen nur aber dallil 
4 zu seinem Geld! _ —\ so in Rage gebracht? | 3 


A Ri Kr 
) DONEN 
RT 











Klar! Ich sagte den 
Bacchaäntinnen nur, sie 
verständen weniger 
von Musik als | 
_ wilde Tiere! 


Na, Immer 
| nach nicht 
zufrieden? T 


Nun”? Hast du 
getan, wasich _N 
dirriet? | 


















ich an die Forderungen | 
der neuen Priesterin _ 
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Wirklich? Wo ist dieses noble, uneigen. 


Su 1 |nützige Wesen? 
| mm ich willes sehen! 
Es hat sich jemand beworben, "\ un 
der weder Geld noch andere 
: Güler fordert! 


o_g © o! 
KEuE 


See enN 
#53 Ei Gb 








Ja, ch! Wenn's nicht anders 
geht, will ich dein Orakel 
sein! 





11 wit f Gut, ich ergebe mich, Gitta! Aber 
Il) | (Onein!oas zuerst muß ich noch eine kleine 
E__ Familienangelegenheit 
regeln! 
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Nur Mut, Daisisia! Jetzt, da ich 
beruhmit bin, kann ich mit meinem 
Harfespiel viel Geld verdienen — 
sobald wir in die Stadt zurück- 

kehren können! 


Brrr! Ist das 





rer ar dl 
il ON LET 


Mi; } A N Pa | sobalduns % 
BeReLcnE ses Sugeach Onkel Dagokles nicht 


unare #2. dierch dresser garesen | | mehr belagert! Also nie! 
Ri; , Und das Orakel 

u r Fi Far Fı Er; u ErL ! 4} 

Br ze stirmmit! 





Früher oder später wird es 
den Bestien zu dumm, euch 
zu bewachen! Und dann wird 
meine Rache lurcht- 
bar sein! 






SER £ I ur 
re NZT> 


Ar 
| Huhu! 


| Micky! Schau |) 
\ mal her! / 















Also so was! Sie waren doch R 
gerade noch qui! —— 












stöhn! Mir ging's 
vorher auch noch gut! 











Fi 
4 - 










Oje! Ob ich In den Händen u 
das wieder mancher Leute wird s0gar | 
Mm >) ein Fahrrad zur tödlichen 


Waffe! Mur qui, daß Ihr 
| Freund keinen 
Panzer fahrt! 5 










„wenigstens war das Gelährt, | FR ; of | Komm, Goofy! 
das Sie umgefahren hat, e\\ Prof. Marlin und 










G umweltfreundlich! n Tu a Prot. Zapotek 
Hin | erwarten 
a uns! 
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Was sagen Sie dazu? 
—— = 


[= 


Eiwas später, im Labor der 
beiden Wissenschaftler 











Ach, Sie sind auch noch Künstler, Wir haben hier eine 
Herr Professor? Reproduktion des 
berühmten Steins von 
Palenque! 








re Fer "Aber nein, 








Irgendwie so 
verworren und 
unruhig! 


f Sieht kamisch 
aus! 





f Das Original befindet sich in Yucatarı 
in Mexiko! 79 








Es entstand während - 
der Blütezeit der legendären Hi 
Maya-Kultur! ; 





f 


Der Typ da könnte 
ein Astronaut sein! 





Weiß man, was es wirklich 
darstellt? - - 


|/ Das ist der 
I\  springende 


f Pun % 








Für mich siehl das Ding | 
auch wie ein Haum- 
schiff aus! 





Sie erlauben, 
daß ich anderer 
Meinung 


Fr Zumindest scheint 
er ein recht kompliziertes 
Fahrzeug zu 
lenken! 


Os = 2 ] | 





Man weiß / Alle bildlichen Darstellungen | 
es nicht! der Maya sehen so 
wild aus! 









Das hier sind doch Eindeutig? | 
eindeutig Auspuffrohre Auf keinen | 
- _ von Motoren! | Fall! 


—) 


Außerst schlecht für einen Wissenschaftler! 
Für ihn sollten nur Tatsachen 
_ zählen Und? Haben 
0 Sie weiche? 


f Ach was! Das 
© dochl Und hantasieren 
| das weist ganz klar Pe sich zu- 


auf Außerirdische sammen! 





| ich weiß zwar, daß es bei den Maya keine rm | 
Transportmittel gab, trotzdem sieht „Leichtere Lasten Irug man zwar auf 
das Ding da dem Rücken...“ 


„...während große Felsbrocken und ähnliches 
auf Rollen fortbewegt wurden!” 


WI - 
N _ 
1 





Was? Sag bloß, die hatten Hrn! Der Stein ist wirklich ein 
nicht mal Lasttiere”? ' Rätsel! 


—— : stimmt! 
Nein! Sie Aber vielleich! 
kannten nur können wir zwei 

Hunde, Trut- | A di es lösen! 


[7 hennen und 
Br Bienen! 
er 

war, „A 


nen auf Sie 


wir bald wissen, was 
der Stein von 
Palenque 
darstellt! 


Wir schicken Sie \/ Direkt daneben liegt | [ von dert dürfte es nicht weit nach 
direkt nach | das Ötolum-Tal mit Palenque 

Yucatanı \ dem Usumacinta- 

Fluß! Ä 

——, Viel Glück, 

Freunde! 
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Und die Mayasınd |) / Aber ja! Man darf sie nu / drei... zwei... eins. 
wirklich | nich ärgern! 
friedlich”? 





Stöhn! Marlin hatte uns doch ' Das verspricht | 
für diesmal eine weiche Landung h Ä er Immer! Und 


versprochen! 


Aber Hauptsache, wir haben's überlebt! wo Nach dem Stand der Sonne 


Wo wohl Palenque| > müßten wir da lang- 
gehen! 



















Das mul} eine wichtige 
. Durchgangsstraße sein! 






Genau! Sonst wäre sie nicht 
nach Maya-Art mit Steinplatten 


—— und Kies gepflastert! 





Wenn wir Glück 
haben, führt sie 
direkt in die 

Stadt! 


Also, gehen Endlich mal eine 
L gemütliche Mission! 


Abwarten, Goofy! 


Noch sind wir 
nicht... 


Was ist 
denn das? 


Jedentalls 
etwas Un- 
‚, heimliches! 
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Halt! Hör auf! Nicht! Hihi! 
Das kitzelt ja so! 





Schluß, 
Artorı! Aus! 





Benimmt sich so ein braver } 
! Hund”? Schäm ui 
ON dich! x 
nr f, fh 


Zur: Y 


IF; 
v0 





Bitte entschuldigt! Er ist | Hehel Und j 
immer noch sehr <£ dabei tapsig 
verspielt 





Ach, nichts! Mein Freund F Ä | Je größer, desto besser! 
meinte, da er 2 Haha! 
sehr groß ist! „ 


Man sieht's! 


Wir kommen von sehr weil her 
und möchten in Palenque Ä 
eine Rast einlegen! & 
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“ Ich bin Tluxu, = | Danke. aber. 
der Sohn des = | 


Bei uns 
könnt ihr 
wohnen! 


Wasistein * Sov was wie Jar -. 


stürmischen rä “,. Bürgermeister der |} 
Hoher date? g 3 4 
Empfang IN P „ Stadt: .--"» 


a = 


N revanchieren! ni Zu FR — 





Ich bin sicher, 
unsere Stadt wird euch 
gefallen! 


Was ihr dort . = Wir benutzen es für präzise 
seht, ist are astrologische 
unser Haupt- \/ - = | Berechnungen!_ 
observatorium! / | . we ı' |) Wie \ “ 
| interessant]/r 


mpel der Krieger, resi 
Generäle! 


Sehr beein- 
druckend! 
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ag mal, T 
bei euch auch Außer- 
irdische? 


Du sagst manchmal komische 
— '- Wörter! 


mit Personen 
aus, Ah... 
anderen 
Welten! 












Also Fremde, 


IT ITı,r = i 
Spinnst du? Natür- 
die vom Himmel | 


lich nicht! 








ı Flügel gibt's doch 
nicht! 


Wir sind da! Das ist der Palast meines 
Vaters! 


1: Das mit dem Astronauten 
ı | P------ a5 stimmt also 
| ; 








IE N 


ein phantastisches |} Wartet, bis \N\ —- SE EEE EEE 
Gebäude! I / ihresestvon 1 Er EI 
| | N = = | # — > x £ | 


innen seht! Hehe! 


Ich heiße euch willkommen, Fremde! 

Mein Haus steht zu eurer Verfügung! 
Vielen Dank, Eure \ || _ Ä IN | 
Maya-Magnifi- 


A Tai, Ei 
r =. Er za Al 
111 A i 
/ Wein: B . 
. u 
i - 
IE ni r. w | 
> „e 
+ i r | | i n | 
er, JE 
u ee ' ; E:__ 
Di F —i = 
F wi . 
a . 












Was hat der 
Lange _ 
“ gesagt? / wi 






Ich hoffe sehr, daß ihr |] 
länger bleibt — vor allem | 
du, mein süßer 
Kleiner! | 





Wach, der redet öfter 
so sınnloses ' 









Dann machen wir abends lange K- N Hör auf, Marlixal 
Spaziergänge im Mondschein! ee; Laß unsere Gäste In 
u et Ruhel 


Nun, 
ehrlich ge- 








Ihr müßt meiner Tochter verzeihen! 


Ihr wollt sicher ein wenig ruhen! 
Sie ist so, äh... direkt! i 


Tluxu zeigt euch eure 
«d Zimmer! | 





Du willst doch seit Jahren, 7° | [Nun hab! ich den Richtigen 
Ida ich heirate | f ıgefunden — den kleinen 


Vater! 0— | i/ TE 
y F) 4 hi i \ 


















f Du kennst ihn doch )( Wie auch? Verlobungen Das Gesetz verlangt, daß 













dach Ja, will 
kaum! 1 magst du ja nicht! er dich ein Gast die 
; n Ä ——— Tochter 







E ] 


| denn? 








.Gastgebers heiratet, wenn | 1% 
diese es : — 
will 
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Bis jetzt haben wir 
nichts weiter ent- 
deckt als eine 

hochentwickelte 
Kultur! 










" So ist es! Nichts läßt 
darauf schließen, daß es 
hier welche gibt! 


Gehen wir, Goofy! 
Vielleicht entdecken wir 


Haben ein ac | 
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_KRATZ 










Was machen wir 
nun? 


Von Außer- 
irdischen keine Spur! 


| Heute ist es zu spat 
| aber gleich morgen früh 
sehen wir uns mal in der 2 
Stadt um! N? 





Da bin ich, Süßer! Von mir aus 


kann's losgehen! PP. al 
u. / \f  Losgehen? 
j) 


> 










Schluck! Was” 









Tut mir leid, 
ich hab' was 
anderes vor! 


Das Zusammensein mit dir, 


e- Liebster! 
> —- 









He! Davan 
„ War nie die 











"2 Schön, daß du's dir noch 
| mal überlegt 
hast! 





"Geh du schon vor, 
Goofy! Ich komme später N 
nach! | 


| \ | Ist gut! WEHR 
-, I - 1 





Mach keinen 


Aber Micky! Du kennst 
Ärger wenn's | 


mich doch! 











Eben! Gerade weil ich ihn kenne, bin ich 


ja so unruhig! Aber Marlixa 


läßt mich nicht aus 
der Klauen! 


Nanu! Wo hast du denn 
deinen Freund ge- 


Und so, während Goofy mit den 
Nachforschungen beginnt, sieht 
sich Micky unvorhergesehenen 
Problemen gegenüber 
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Komm, laß uns gehen, 
Liebster! 


Auch gut! Dann machen wir zwei den 
Besuch in Palenque eben 


Ist das nicht herrlich Herzallerliebster mein? 
Endlich sind wir zwei — 





Wir sınd am Ziell Nun bist du 
-— dran! 


"Bei uns will es der Brauch, daß der 
künftige Ehegatte in diesen Brunnen 
eintaucht! 


Machst 
du Witze? 


Wieso „künftiger »_- 

Ehegatte”? Ich E \ Ä | i | Ich überleg's mir 
habe nicht die / rFz 3 = nochmal! T 
Absicht... | - u 





‚Ah! Hilfe! 









Daß du das für mich Hier entstehen 
getan hast, du | Vasen und 
Geschirr! 






“Stimmt! Ich hab’ weit und breit 
keine Maschinen und 


Geräte gesehen... 
en Ya 
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“und nichts, was auch nur im entferntestenan } ! 
Außerirdische erinnern | 
r = M f ) >: rn FT I 
Pe: + Hier arbeiten a 


f 
unsere Bild- 2 > 





Das Relief gefällt mir U o jat Wenn du y willst, 
Gib! es noch mehr zeige ich 


davon? dir alle! 


Na gut! Anders werde ich wohl nicht Dann laß uns weitergehen! Unser Rundgang 
finden, was ich hat erst begonnen! 
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Wie gesagt, ich kann dich nicht fu " Und ob du kannst! 
Zu heiraten! N Du wirst sehen! 


| A N ei 


12 ER 5. N 


= ri 


| \ ‚Schau da kommt bereits 
- dein Kampft- 


...ein Bräutigam zuerst einmal Ich weigere mich 
mit dem stärksten Mann entschieden! Ä 
des Landes | 
kämpft! Jetzt 
nn reicht's! 









van [Der Anzug steht 
| dir ech! 







s> ‚£ 
karan & f 


Fa T 


Wenn dia glaubst, ich treie 
gegen dieses Monster, 
an, dann irrst... 







Der da ist doch 
\ nur der Schieds- 
nchter! 





Ich soll gegen 
solch einen Winz- 
ling kampfen”? 
Das wäre 
unfair! 


Was war denn los? 
Ein Erdbeben oder so was” 










Du warst s0 
tapfer 
Lieber! 


Wie komme ich nur | 
von hier weg? Am 
Ende verpasse ich 

noch die Zeit- 
maschine! 





Hoffentlich konnte wenigstens Goofy 
was herausfinden! 
nr 
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Japs! Jetzt hab’ ich schon 
Hunderte von Relieis gesehen — 
aber von unserem Speziellen 

keine Spur! 


und das Bild ist der Phantasie 
eines Künstlers 
enisprungen! 


Vielleicht hat Marlin ja recht, He! Du da! 
| } Weg da unten! 
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Das ist Geniaxi! Er erfindet lauter In Wahrheit bin ich ein 
unnötiges verkanntes Genie! 


Ein noch nie dagewesenes \ Tja, weil die Stimmt! Bist ein aufgeweckter 
Transportmittel! Leide Rollen nicht —AR_ Kerl! 
funktioniert's = - 

nicht! m. 





Endlich einer, der mich 
versteht — nicht wie diese 
Ignoranten, die mich 


‚auslachen! 


E 


Fr 


Mit dem Gerät hier beobachte 
ich die Sterne! Sie erscheinen 
dann ganz nahl _“ 


‚ nenne es 


Komm mit, Fremder! 
Ich zeige dir meine nur! Wir 


nur sehen uns 


Mein Laboratorium! | 
Wie gefällt es dir? | [ 
"o 


Ein seltsamer Name, aber 
interessant! 
Teleskop! 
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Das hier habe ich zum Wäsche- 
wäschen er- 


Der Gitterrahmen ist für ein neues 
Spiel! Mir fehlen nur noch die 
Regeln! 






ein Fahrrad daraus! 


0% 













Was? 













„wenn du dich ein wenig anstrengst, wird 


nz 


| Aber zufrieden binichnoch Y Klar! Erst muß er 


nicht! { das Waschpulver 
erfinden! 
[= 
, TS en De 


| Aber zuerst kümmere ich 
mich um das Ding hier! 
Wie hat es dir 





Fahrrad”? Hört sich nett an! 


Ich lär 
| Und was ist das? AN arklär 


es dir! 









Alter. „..und indem man in die Pedale tritt... bla, bla... mittels der Kette 
u‘ Übertragen. Da Dia. ä 
| | = Höchst interessant! 

= 2: , AN 





Komm, laß es uns 


bauen! Wir fangen 
solort an! 


Und wie wir's hingekriegt 
haben! Wie echte Tischler! 
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Hinaus damit! Ich kann Warte! Ich muß dir doch 
kaum erwarten, zeigen, wie... 
85 AuSZUu- 
probieren! | 


Hurra! Won so was a} u Mir kommt es vor, als hätte 
habe ich immer geträumt! NW | ich was = 
Er Fin f vergessen! 


— 
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Wie hält man das 
Ding denn an? 
Hilfe! 





X | | r | | 
F [| 
— Labor) 


Die Bremsen! | 
Das Rad hat keine 
—. Bremsen! 


eo 





War — war das 
ein Stein- 





Prima! Dann laß uns 
gleich ins Labor gehen.. 


Klar! Eine 
‘kleine Änderung 
genügt... 


[Läßt sich das Ding 
auch anders 
anhalten” 





























— 









j Frag mich 
nicht! Die Tochter 
des Hohenpriesters 
hatte mich ın ihren 

Krallen! 


Wa kommst du 
derın her? Wo 
warst du? 











Und jetzt läßtsie diehin , Weißt du, dal die 
Ruhe? Zeitmaschine wartet? 

Yon Warmöglich schaffen wir's 

wegen! Ihre gar nicht mehr 


recht | 
Wachen sind echtzeitig! 
hinter mir her! 
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ich heiraten! 


angestellt? Du weißt 
genau, 


Beeilen 
wir uns 


"Doch unterwegs... 


was sagen, 
Micky! 


" R j# 
N 


= 4 


"u a Ita 





f Dann bin ich erledigt! Dann muß h 4 







f Ich muß dir \ 








Mit dem r 
Rad könnten 
wir's schaffen! 


_— | 


Es sei denn, du ziehst es vor, 
in Palenque 
zu heiraten 

und... 


Später! Tritt in die 
Pedale! 
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Wieso bremst \ Das wollte ich dir vorhin 
du nicht, 
Goofy? 


Fr 
Dort ist die Stelle! Wiel- 
leicht reicht's 
noch! 





Zum Bremseneinbauen 
hat uns die Zeit 
gefehlt! 





Nachdem Micky f Gerade noch = | Die ganze Zeitreise war 
alles erzählt hat... entwischt, >) umsonst! ' 
£ = | FR '  Keineswegs! Das 
Brrr! Ich mag gar | r Rätsel ist 

nicht dran denken! Ee- 








A = | 
Aber ja! Da Sie dieses ..und es den Mayas offensichtlich nicht 
Fahrrad mitnahmen... 'ı gelang, es noch einmal nachzubauen.. 


Ihnen nur 
eine vage 
Erinnerung! 
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...der Erfinder 
Geniaxi mit seinem 
Holzfahrrad! 


y Jawohl! 
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Weil sich die Schilderung des 

Erfinders dann mit der Phantasie 
9-des Künstlers 
gi mischle... 









‚den Stein Yi 















..aab's als | Bei genauer Betrachtung 
| Einebnie.. | von Palen- erkennt man trotz der 


wilden Muster... 


Was? Sie meinen, das hier ist... 






Pas 


| Endlich sind - Und wieder einmal war )| 


wir uns wieder Goofy die treibende 
Kraft! 


Er überrascht Y 
mich immer } 
wieder! 


Worüber denkst du gerade nach? | 


Über meinen 

Maya-Freund 

Geniaxi, den 
Erfinder! 


„.mit unserem genialen Geist alles 

hätten konstruieren können, wenn 
ich etwas länger 

geblieben wäre! 


Russ I: Au Backe! 


LE} 
Fe 
NY 





PEN SEES ANNE 
Age 


f Letzter Punkt der Tages- 
ordnung: technische 
— Neuerungen! 





Es geht um sogenannte Handys, die 
in unserer modernen Gesellschaft 
nicht mehr wegz U- 
denken sind! 


u N nn 
5 Mn : 


| Die derzeitige 
Finanzlage unse- 


res Fähnleins | 


erlaubt jedoch 


Wir sind alle drei im 
höchsten Dienstgrad, 
aber es sind nur zwei 

Handys da! 


7 BE“ 
TER IN 


Rn ’ , 
[) > 
& 


na 


Auch unser Fähnlein wird in Zukunft mit \ 
diesen praktischen Kommunikations ee 
trägern ausgestattet sein! nn 


F, i m = 
.’von zwei Geräten, die zunächst bei 


den höchsten Dienstgraden zum 
Einsatz kommen werden! 


Das sind 
wir! 













Und ihr habt alle die 
' gleichen Auszeichnungen! 
Da gibt's nur eins! 


ir veranstalten einen kleinen Wettbewerb | 
zwischen euch dreien! Wer verliert, muß 
vorerst aufs Handy verzichten! 










Mann, sind die cool! 
Hoffentlich ergattere 
ich eins! 





Fähnleinführer 
Tick! Im Osten nichts 









Hier Fähnleinführer 
' Track! Ich werde von hüb- ' 
schen Mädchen bedrängt! 
„leh bitte nicht um Hiltel 






' Hier Fähnlein- 
[ führer Trick! Ich habe im | 
A Starenweg eine wilde Müll- 
kippe entdeckt! 







PEST TRORT FU "Jawohl! Verzeihung, 
Hei Was steht Ihr da Oberstwaldmeister! 
Ich hab’ nur 
nachgedacht! 


und träumt”? Hört mir 
gefälligst zul 


Ihr klettert mit vollem 
Gepäck auf den Bärenfelsen! 
Wer zuletzt oben ist, muß noch auf 
sein Handy warten! 


"  Japs! Wer hätte \ 
gedacht, daß das 
5o schlaucht! 





Pahl 
Und das 
soll ich 
glauben? 


Entschuldige! Ich 
hab's nicht absichtlich 


Weg finde! 


Cu 


@ 


Mal sehen, ob ıch auf 
der Karte einen kürzeren 


Indessen... 


Jetzt mul3 ich erst 


ka 
Er 
= 
‚a 
2 
FR- 
no 
er) 
DE 
dl 
5" 
= 
‚ah 
je} 
‚o 
m 


uns ganz schön schwitzen 
für die Handys! 
Mist! 


Der Oberstwaldmeister läßt 





a 
> 
SE 
"5 
oo 
ıE = 
DD 
L: 
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Huch! Ich seh' 
nichts mehr! | 
Das habt ihr mit Absicht getan, 
ihr Gauner! 


| blöde Wind! 


/ Verflixt! Der 





Gewonnen, 


Fähnleinführer SrSBUIGFG, 


Fähnleinführer 


Aber für 
Track tut's mir 
echt leid! 


Ä Lf Hier, Danke sehr, 
YFähnleinführer Tick und Trick! Oberstwaldmeister! 
Ihr habt sie verdient! Haltet sie ) 
in Ehren! 





| Tschüs, Track! 
Ich darf nicht Wir gehen in 
neidisch sein! der Stadt auf 
Ich darf nicht Streife! 


Ich übernehme 
die Nordstadt 
Ä und du die Süd- 
stadt, ja? 


Mann, wie die sich auf- 
spielen! Ich wette, das 
war eine Verschwörung 
gegen mich! 












Di 
Du bist aber neidisch! Und wie! Ganz genau! Y Zahl's ihnen doch 
Und zu Recht! Die zwei sind schuld, | @ heim-miteein paar 

daß du kein Handy gekriegt ) - Streichen! Damit sie beim 

. hast! 2 i Oberstwaldmeister in Miß- 

| en Kredit geraten! 


er 
Du mußt... 
Nlüster... 





Später, in Entenh fl... 
e> nn In der Nord- 


stadt ist alles 
ruhig! Ä 


Der Baum ist schön | von hier aus kann ich = 

ı hoch und steht dicht den Kassettenrecorder 

am Haus! iR prima im Baum verstek- 
ei ken! Das wird lustig! 


Oje! Da scheint 
ein Kätzchen im 
Baum testzu- 


Miauuuf 
Miauuu! 





Feuerwehr? Hier spricht Tick In Ordnung! Komm, wir müssen eine J} 
vorn Fähnlein Fieselschweit! Sindschon Y, Katze retten! 

Im Tulpenweg sitzt eine Katze „_Unterwegs!' | 
| im Baum fest! 


Ein kurzer Ruck am Faden genügt, 
und schon ist die Katze nicht _ | 
mehrdal 2 
\ h af, 


r Aus dem Weg! Wir 


| kümmern uns um das 


Tier! Wo ist es? 


190% IL N 
(ar An. se an 





Komm, Mieze! Komm! |) | ' Ach ja? 
Wo bist du denn? il Katze! Hier ısi weıt | 
und breit nichts! ef 
fr . | (a h N . & A N 
on ı F) Mail k 


‚" [| 
r { | 
| i EL : - r" ni = r 
F Bei Ka £ ei E 1% SD 
u Dr CM 
Du weißt ja wohl, daß ) ON: As Jungen! : | 
falscher Alarm straf- aum haben sie ein Handy 
bar ist, Junge! Ä in der Hand, verlieren F 
ai Pr : F 
k . - - B 1 
: ’ r | \ 


Das melde ich ... ich versteh’ || z | Danke, daß Sie mich 
deinem Vorge- das nicht! | informiert haben! Ich 


setzten! | Seufz! X | ige behalte ihn im 4 





Das wundert mich aber! 
Bis jetzt war das Verhalten 
von Fähnleinführer Tick 

— doch immer tadellos! 


== 


Ich entschuldige 
mich! Natürlich 
ergreife ich Maß- 


BAUEN 
Seen 
PT 


1 

em 
er) 
Zu ei. 


ker 


Was sagen Sie da? Fähn- | 


| leinführer Trick hat die Ret- 


tungstaucher gerufen, dabei == 


N 
| lag im See nur eine Puppe? / —— 


Ich bin zutiefst enttäuscht von den 
beiden! Sie führen sich auf wie Laus- 
buben und stören die öffentliche | 


Am besten, ich seh' mir 
persönlich an, was die zwei 4 


Bengel treiben! 
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Aha, da sehe | Aber dort ist ja 
ich Tick! auch Track! Was 
| | tut er hier? 


2 rn, ee 
we ar ” a; 1 J | 


Nein! Das gibt's 
doch nicht! 


E 
= 
| 


Polizei? Ein Überfall in 
der Postgasse! 





In Zukunft 
vergewissersi 
du dich erst! 





Ich wollte nur 
das Beste! 
Es schien 
echt, als... 


He, ihr da oben! Helft 
mir! Ich bin ein- 
„ geschlossen! 





Diese Telefone sind 
nicht zum Spielen da! 
Verstanden”? 


Ich hör' was! 
Das muß Trick 


Ich hole sotort Hilte! Bleiben 
Sie ruhig! 


E 


nu 

"ar, 
u 
ul ER, 


en 
en 
a, ie 





Ich seh' 
niemand! 


Ja, ich weiß! 
Sie müssen melden, 
dal ich zum Spaß die 


öffentliche Ordnung , 


Ich wette, der Oberst- 
waldmeister nimmt euchl 
_ die Dinger ab! 


Aber da war jemand! 
Ich hab’ doch mit ihm 
geredet! 


ge 
Na, wie gefällt dir 


nur dein Handy”? 
Das ist die Strafe für 


Was bin ich 
dach fies! 
—T 





Ja! Aber meinen 
Brüdern kann nun 
niemand mehr 
helfen! 


Endlich merkst du, |] 
was du angerichtet 


schau, dort fängt es 
gerade an zu brennen! 
Dein Bruder soll | 
die Feuerwehr 
holen! 


Ist dort die Feuerwehr- ID > 
Leitstelle? In der Enten- x 
gasse 13 brennt es im 

ersten Stock! 


- 
Ich verdiene es nicht, 


die Fähnlein-Uniform 
zu tragen! 


[* 
Dort brennt es, 


Tick! Ruf die 
Feuerwehr! 


Ja, wirklich! 
Es eilt! 


Nur Mut! I 


Noch kannst 
du's wiedergut- | 


Aber wehe 


‚esistein 


Scherz! Dann passiert 


wa 


5! 


L im) / 
+] ves ’ 
DR 
A 


h 
1 i 
un 














Na schön, geben wir 
dem Jungen noch mal 
eine Chance! 






> 


mn 
EN 


Wir sehen uns \/ Wohin \ 
später, Tick! läufst... | 














Hm! Wenn ich nur 

ßte, was er vorhall! 
wüßte, was Trick! Japs! I 

SEM Wobistdu? 2° 


Ist Ihnen Ich werde 
nicht qut, wohl ohn- 
mein Herr? _/ 7 chtig| 


Keine Angst! 
Ich hole Hilfe! Mr 
__ Ah, istschon dal 





| Track! Was 
machst... r” 


Als der Abend naht, 


wird der tägliche 
Happort fällig... 


(! 


Keine Zeit für 
Erklärungen! Der 
alte Herr braucht 

einen Arzt! 


Nun 
geht's wieder! Ein wenig } 
Ruhe und was zu essen 

macht Sie wieder fit! 


Schon in | 


Ordnung! ; 


Also nein! Was sagt 
man dazu? 


Eure Leistungen sind 
enttäuschend, Fähnleinführer! 


ee, 


I 
| = 


Ih 





Ä Wir haben mehrmals Wir waren alles andere" Richtig! Am liebsten 
falschen Alarm gegeben | "als eine Hilfe für die Bür- 4 würde ich euch 
und damit die öffentliche ai ger! Wir verdienen die 

„_ Ordnung gestörtl —ı Handys nicht! 


Die beiden: können ärt, Weil ich das Wettklettern um die 
nichts für die falschen \ hört! | | Handys verloren habe, dachte 
Alarme! Die habe ich ich, meine Brüder hätten sich 

inszeniert! Mich müssen f ___ gegen mich verschworen! 
Sie degradieren! 


Wie konntest du Y Bitte verzeiht! Als mir \, 
nur 50 eiwas von | klar wurde, was ich 4 
uns denken? . angerichtet hatte, 
: versuchte ich, es wieder- 
gutzumachen! 


wollte ich 
hören! 





“ Deshalb gibt's keine 
Bestrafung, sondern 
_Belobigungen! 


‚erhält einen Orden 
für sein ehrliches 
Geständnis und zwei 
Hilfseinsätze! 


| EEE | / Der Oberst- 
Aber damit nicht genug! Es ist mir nun < waldmeister 
doch gelungen, ein drittes Handy auf-, a jebe hoch! 
r — ae \ 


EB 
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| vs | | 
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Endlich sind wir wieder \ 
ein Herz und eine 
Seele! 


Und diesen 
Orden verleihe 
m ichmir , Ihr wissen, 
| 2 N At weshalb? / 


Tasche bezahlt habe und nun völlig blank bin! 
Soviel Selbstlosigkeit verdient doch einen 
Örden, oder? 





Marbella, die zarle, 
aber taplere 
Herrscherin des 
Planeten Pacihius, 
hat ihr Volk gerade 
erst aus großer 
Getahr gerettel. 
Doch schon naht 
eine noch wiel 
größere 
Bedrohung... 


AUN 










Onkel Donald werkelt' Wünddabei I 
|_nur noch im Garten _/( schaut. ) 













Ich weiß, was Ihn 
aufrüftelt! 


Einfach ist 
‚das nicht - in 
dem Stadium! 





Ich finde, man muß 
= Ihn aufmuntern! 


. . | er 2 E ' 
Dieses alte Lied, das ihn F '\ Al Ä 
immer auf die Palme bringt! _/BE \ 3 = | 

Das spielen wir, _ ef; | 189% | Ä rad 
nn | Sy) Volle Deckung! | 
7 N : m Gleich tobt unser 
L- - 1%: Gemüsebauer J} 
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Er bleibt... 


Ach, tatsächlich? Da muß ich 
ker mal in meinen Kalender _ 
Kinder schmilzt plötzlich dahin, sehen! 
wenn er die „Träne 
\ auf Reisen” hört! 


Nichts und! Zumindest nichts, 


Könstellation cchan Pluto und den was euch anginge, ihr Racker! 
anderen Planeten wie damals! _ | 
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Hier! Das reicht jedem für \ 
ai einen Schokoriegell 7 


Und jetzt kümmere ich 
mich um Donald! 








Die „Träne auf Reisen“! Nicht 
gerade der neueste Hit! ; 


So, 50, man 
hört Musik? 
7 





Aber mir 
gefällt er! | 








”” dem bestickten Taschentuch, das eine | 


gewisse Marbella dir geschenkt nat! |< 
Ich versteh’ dich, ' 
774,__ mein Junge! _, 


| Krieg F en 
x 
) 
a 


Was du nicht sagst! Das beweist mir, \| 
daß du mit dem Herzen droben bei den 
? Sternen bist! Diese Sterne befinden sich 
| nämlich gerade jetzt in derselben Kon- 
stellation wie 

auf... 
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f Mal sehen, ob Onkel Dagobert recht hat! 
Wenn ja, mußten die Sterne jetzt 


a 


ei sein wie in der 


" Aber erst wenn sie so am | 
Himmel erscheint, sehe | 


ich Marbella wieder! 


Nein, nicht ganz! Leider! Wer 
weiß, ob diese Konstellation über- 
haupt jemals wieder aufriti! 


' Onkel Donald ist 


draußen! 


ar 


m 


1 
j 
ie rer 
5 
r, 
if 


ll 
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Die Konstellation kenne 
ich gar nicht! 


Aber wieso interes- 


siert Önkel Donald j 


_ sich dafür? _ 


> Es isterschienen! Das Sternbild 






wie es das Taschentuch zeigt, 
ist erschienen! 
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Was sollen wir uns darüber den 
Kopf zerbrechen! Laut Önkel 
Dagobert geht's uns ohnehin 

nichts an! Dalür gab's sogar 
Schweigegeld, oder? 





| Marbella denkt an 

I mich! Aber sie ist so 
tern! So unendlich 
fern! ei 





Be yenucd, Omege 
Berzschmerz beige 
Erinnerung ans 
Bachein versturmeen 
zu lassen) 


Wirklich weil 
entiernt 
indessen, im 

königlichen 
Observatorum 
von Pacıfıus 


Dr Ruf den königlichen Astronomen! 
Schnell! Es gibt Neuigkeiten! Der 
Sternenkreis Ist erschienen! 


“ Geh und verkünde dem Volk 
\ die Neuigkeit! Der Sternenkreis als 
Vorbote großer Veränderungen 
steht am Himmell 


In der Tat! Ruft den 
Verkünder! 
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Hört, was euch der königliche Astronom verkün-" 
den läßt! Er tut kund und zu wissen, daß der 


“und daß das Volk 
große Ereignisse zu 
erwarten hat! 


Sternenkreis ist ' 
tatsächlıch er- 
schienen”? 








Soll ich es wagen, in den Spiegel 
zu schauen”? Die Prüfung, die ich 
berstehen mußte, um mein Volk zu 
retten, hat mich 
sehr mitge- 
nommen 






( Für mein Herz istesfastzuspät ]) 
| — doch für mein Aussehen ß 
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7 Bringtmirden Ist es nicht noch 
königlichen Spiegel! Ich | ein wenig früh, 
werde meinen Schleier Sn 
_ abnehmen! “Ar 


(4 Du hast Angst, ich könnte 
schockiert sein, nicht? Schon 
möglich, daß ich durch das 
Erlebte gealtert bin! Aber damit | 
werde ich auch fertig! Nur will 
ich dabei allein 
sein| 

















Ich dagegen habe die Befürchtung, 
\ daß die ungeheure Anstrengung nicht 
spurlos an ihr vorüberging| 


Sie ist immer 
so tapfer, 
unsere kleine 
Königin! 


"Welch eine Augenweide, meine 
Königin! Ihr seid schöner denn je! 
„ Mir fällt ein Stein vom Herzen! 





203 


Pas verlangt nach einem königlichen 
Fest! Hängt den königlichen Kühen die 
königlichen Glocken um! 


e 
a 1 „f _ „ 
u em T IE Er ge A 
FE 
je z un 


er “7 "Wie schön! Dann ist 
eht! Die königlichen , Königin Marbella geheilt! 
Glocken! P- Te | | 


Freut euch! 


| it! Dann woll 
Komm mit! Dann wollen Frohlocket! Lang 


| auch wir nicht zurück- 
stehen! 


BEE 
; PET: Sr un 
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Hör mal! Da läuten doch O ja! Inder “ 
die königlichen Glocken! | Stadt wird 


„ geieiertl 
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77 Bereite die königliche Ein weiser \ | Möge der zweite Entschluß, \ 
Kutsche vor, Hofmarschalll 1 Entschluß, 


n den Ihr fassen mülst, von eben- | 
Ich möchte mein Volk _/A\ Majestät! solcher Weisheit sein! 
| grüßen! > | 
Ä GE / 2 | ÜAC Welcher? 
! SAN FEN) ‘ 


Ob unser Planet der Bahn N * Ihr wißt, Majestät, die Konstellation 
unserer Vorfahren folgen und Ä | \ der Sterne bietet Euch die Chance 
sich der Erde nähern soll — N > zu wählen - aber nur einmall 
oder nicht! j j Entweder drehen wir sofort Richtung 
2 x Erde ab — oder nie mehr! 


Gut, ich werde darüber 
nachdenken! 
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Hetzt euch nicht, liebe 
Tauben! Ihr sollt es heute 
auch qut haben! 


mich entscheiden! 


Ach, müßte ich doch nur für \ (777 en Doch das Schicksal hat es nun 


inmal gewollt, daß ich Königin wurde 
und meine Entscheidungen für alle 
gelten, die hier auf Pacifius leben! 
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N eues? ein neuer Stern auf 
Inzwischen, aut |E2 2 uns zul 
dem Planeten we Li Ä 
Wampiro, dem 
\ sich Pacifius 
aut seiner 
| jetzigen Bahn 
immer mehr 
P naher... 


nn IE 


er 


Er wırkt harmlos — \ 
und sehr ordent- 


Aus irgend einem erfreulichen 
Grund hat der Planet den Kurs 
geändert! Hehe! 
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—=/Tch muß gleich König Vampiru n 
or Bescheid sagen! Dafür krieg’ ich 
sicher einen Orden! 














du, daß der 


Astronom beim h 
König ist? Dann ist was 


im Gange! 


Eine wichtige 
Nachricht für seine 
Schlechtig- | 


keit! r 
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Seine miese Majestät schläft 
gerade und will auf keinen Fal 


"Aber es geht um 
[eine wichtige Staats- 
angelegenheit! 
Weck ihn! _ 


Fe 


SZ _——HR 


ee. 
s 
< 
S 


| 


RUN ; . 


Le) \)\ 


© 


E Uiuil Ich hab’ 
—, dich gewarnt! , 
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Du wagst es, deinen ? Nur, weil ich wich- 
Herrscher zu wecken? tige Nachrichten 
{ bringe, Euer 
Bosheil! 


Pacifius hast du gesagt? Herrlich! j Ich muß zum königlichen 
„_ Ein wahrlich königlicher Lecker- ;  —._Hof-Alchimisten! 
in bissen! | MM FR | 
Schleck! 
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Schau mal! Seine Schlechtigkeit 
besucht den Alchimisien! 


FLAPP! |) 


"Dann plant 


er wieder einen 
Überfall _ 


| oll! Dann müssen wir nicht 
. mehr selber arbeiten! ! 
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Geraume Zeit u Ä 
später.. pr: 
a 


Zr Ein ziemlich 

Be) she | 
= schwieriges Unterneh- 
ee men, Euer Bosheit! 


Waffen verfügt, besitzt es doch 
ungeheure Abwehrkräfte! 


f Von einem direkten Angriff rate ich daher Dashat. zuarstwiid 


‚ab! Besser ist es, den Planeten vorher a | geplündert und dann 
(A überfallen! 


zu schwächen! 


Gut! Aber beeil dich! 
Mich dürstet nach 
Pacifius! 


7 Sehr wohl, Euer 
\ Niederträchtigkeit! 
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Während also die | 

ahnungslose Königin 
Marbella noch überlegt, 
ob sie die Planeten- | 
bahn ändern und sich 
der Erde nähern soll, 
droht ihrem Königreich 
bereits große Gefahr... 


Ihr wit, wie gerne ich zur 
Erdenbahn zurückkehren 
würde, doch... 


| Sprecht, mei- 
ur ne Königin! 

















.. jedesmal, wenn dies In der 
Vergangenheit geschah, war es mil 
großem Kummer verbunden! 


7 Daher habe ich beschlossen, auf der jetzigen | 
Bahn zu bleiben, die uns von der Erde entfern! 
h _ und von der es in einigen Tagen kein 





Zurück mehr gibt! 


Arme kleine Königin! 
Wie schwer es doch 
ist, eine quite 
Herrscherin 
zu sein! 


* Ich hoffe, ich beschere meinem Volk eine 
glückliche Zukunft, auch wenn die meinige 
einsam und trostlos sein wird! 

Bitte, geht nun! 





HH Aha! Der Anruf des Hof- } Nun, was ist? Hasi du den Planeten- 
Alchimisten! Absauger endlich fertig? 


“ Ausgezeichnet! Hahal Ich 
'emenne dıch zum „Schlitzohr 
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E# Undtfang unverzüglich - - 
a an zu saugen! DIN 
TR “ I 1 


‚ = ” Zu Befehl, 
2 \ 2 ,;, ww. Euer Miesheit! 


Pr = 


E = 


Alles fertigmachen ' (u In wenigen Sekunden 
zum Absaugen! Be beginnt das Förderband 
Alles bereit, TH ! zu arbeiten! 
großes Schlitz- | 
ohr! Hehe! 


LH FE RT al 

e 0, ar 
„fünf... vier.. 
drei... Zwei... 
eins... los! 


A 
a; AH 
Halli, 
GE 
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Alles bestens, Euer Schlechtigkeil! 
Das Förderband liefert bereits die 
ersten Guter von Pacifius an! 


Bravo! Dafür ernenne ich dich 


zum „Tagedieb Erster Klasse"! 
© re Peer 


3 


Auf Pacifius - Herrlich, wie alles gewachsen ist! Da hast du 
Inzwischen.. Dieses Jahr gibt's eine überdurch- / recht! Das Korn 
schnittliche Emte! s _\ war noch nie so 


re DIE 
FG 
TEE 

7 


Ef > 


GR 


O nein! Die Ähren 
_ sind ja leer! 
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> Ja, was ist denn nun los? 
Anstatt ihr Erntefest zu 
_ leiern, weinen und klagen 
= die Bauern! | 


“ Ja, alles gab's 
im UÜberfluß! 


Pe Ach, deshalb sind die 


phe! Die Ähren a „ Bauern so verzweifelt? 


| sind ieer! 
Ä De | 
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Ale Wir müssen sofort die 


N Königin informieren! 


Ich habe eine 
chlimme Vorahnung! 


Gute Idee! Vielleicht 
kann er uns sagen, 


Nun sieh dir das an: 
es schneit! Mitten in der 
Erntezeit! 


Wir sollten den königlichen i 
Astronomen befragen! ) u 


ur 
| 


fe 1 


o er 
uns 22 


Unsere arme Königin! 


Als hätte sie nicht schon  J oe 


Kummer genug! 
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vn 


Wenig Ihr wißt es (AN 
später.. |} bereits”? Y 7b 
r- Sr) f r i nn... 










Die Kälte kommt von da 
und dahin verschwindet 
unsere Ernte! 





Ja, leider! 





"7 P Kreisch! Das Symbol SW | Richtig’ \ 
A _ von Wampirus! 2. Eristes! 4 


Unsere derzeitige Planetenbahn “ f Wenn wir Glück haben, enden wir als Eis- 
brachte uns in seine Reichweite, X zapfen! Haben wir Pech, werden wir seine £ 
so daß er unsere Ernte und unsere A ET 
Wärme rauben kann! 
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Später 








Oje! Der Hofmarschall, der königliche 
Astronom und Laban, der Weise, eilen 
mil: sorgenvollen Mienen herbeil 


Es ist unbedingt erforderlich, unseren Kurs | 
zu ändern, Majestät! Noch ist Zeit dazu! 
Andernfalls geraten wir immer mehr in die 
Fänge dieses gemeinen Vampirus! 





Also gut! Drehen wir ab, 
Richtung Erde! 





Sonne und Wärme 


sind wichtig für das 
Land (und für mein 
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"Wir dürfen unsere Beute auf N 
keinen Fall verlieren! 


ab! Diese Feig- 
linge verduften 


Wir folgen ihnen, wenn auch 
nur für kurze Zeit! 


IN 
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ein, der Planet ist schuld, Euer Kalamität! 
Er hat plötzlich seine Bahn geändert! 


Ach, dann ist der 
Sack wohl auf mich J 
gesprungen? 
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7...spendiere ich dem ganzen Volk Wi 
einen Schoppen Apfelsaft und 
stoße mit ihm auf Pacifius an! 


Lang lebe unser gütiger König “4 | 
Vampirus, der große Absauger 
fremder Güter und Schätze! 


7 {Nicht sehr 
“x gut, Hoheit! 
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Zwar kann uns Vampirus nur noch 
kurze Zeit auf unserer Bahn lolgen, 
doch das genügl, um uns Zu 
erledigen! 


Ja, schon! Aber was 
vensinddoch \d nützt das, wenn Vampirus 
gut versteckt | uns überfällt? 


Du denkst dabeı 
„ an Donald Duck, 
nicht? 


Wir brauchen dringend y 
Hilfe, Majestät! Hilfe von 
m außerhalb! 


Gut, dann werde ich ihn rufen! 


_ leh bin sicher, daß mein Hilferuf 
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” Onkel Donald ist so 
unruhig heute! 


Inzwischen, in 
Entenhausen... 


„Unruhig” ist stark unter- 
trieben! Schau doch, 
was er treibt! 


AN m] 
HH ® fi ai W A + 


| a. - ' zu R 
5: Ä 
al ! | #; f; 1 i Keen, 


A Le r, 
a 


Er baut Antriebs- Meinst du, | | 
raketen an sein er hat vor, damit | Was glaubt ihr, \ fliegt, dann in 
Fahrrad / 3 Zufliegen? | [weshalb ersonst diese | is Rüben! 


Wahnsinnsrampe 
in den Garten 
gebaut hat? 


[; 
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{ Donald! Komm 
/ schnell! Ich 

brauche deine 7 

| Hilfe! 





Sie braucht | 
meine Hilfel 


— z — 4 
Marbella! Ich höre 
| Ihre Stimme! Sie ruft + 






EL. 
N 


Ichkomme, meine 2 -— 5 
Herzenskönigin! ar Fa 





Oh, 
es regnet 


Leute! 
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f Du-bistabernicht Marbellal Baptist! Rasch,| | ( So! Und nun erzähl malı 
Ä | den Eisbeutel! - = 











Verstehe, mein Junge! 
Aber mit deinen Mitteln 
schaffst du das nie! 






/ Marbella hat mich gerufen! 
Ich fürchte, sie ist in großer | 
5 Gefahr! Ich muß zu ihr! 4 






Du kannst von Glück sagen, 


daß du einen vermögenden 
Onkel hast! | 
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- - naar = —— men 
Hier spricht der Chef! Ich brauche eine ” \Nas heißt hier „wann 
Einmann-Weltraumrakete mit Ich brauche sie natürlich 
sofort! 


| Danke, Onkel 
Dagobert! 


Erde keine 
Schande! 


Und pa auf 
die Rakete 


















Fnarum bisi \/ Ach, wit ihr. 
du nicht mit- das hat seine 


geflogen? Gründe! 


Erstens bin Ich langsam etwas zu alt 
für solche Abenteuer, und zweitens 
wäre ich Donald bei dieser zu Herzen 
gehenden Sache nur im Weg! 






wieder, süße 
Marbella! 


Der muf gestoppt werden, sonsl 
bringt er unseren ganzen Plan durch- 


EN einander! Abfangjäger, vorwärts! 


Nicht mehr lange, 
und wir sehen uns 
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in 
) 
S 
| En 
= 
®) 
© 
£ 
m 
in 
a en 
m 
= 
c 
7) 
u 
“D 
[ED 


Schlitzohr! Sind bereits 


unterwegs! Ende! 


Öhal Die sehen aber 


Dann kommt! 





mt > 









BLAMM! BıamMm! 


Autsch! | 
> Aual 


ka 


Geschafft! 
Der Weg ist 


u, 


a FE a Mr 
1 me ur 
ai pi = a 


Meine Güte! Auf Pacifius schneil es — um 
diese Jahreszeit! Arme Marbella! Armes Volk! 
Lt nF EEE, # E Erf, FEAR HE 
WR, EFT HAER, 
I U URD: 
IHR AB 


= u 
| u H II 
(Im 
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Donald ist gekommen! 
Bravo! 





Donald ist jetzt 
da, Majestät! 





Halte ihn auf! Ich muß 





mich schönmachen! 


| Überhaupt mit diesem NS 7 Donald! 
seligen Lächeln im . Endlich! 
Gesicht! | 


\ | 
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Wie hab' ich 
dich vermißt! /, 


Ach, könnte unsere Und was gäbe ich darum, 
geliebte kleine Königin er wenn Donalds Anwesenheit dem | 
doch immer so glücklich \$ gemeinen Vampirus Angst 
_ sein wie heute! | einflößte! 




















Japs! Die Ablangjäger 
kommen stark angeschlagen 
zur Basis zurück! 

—._ 


Auf dem Planeten 
Vampirio inzwischen... 
Ba, W | 
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\ Wie schön 
ı 3 _ du bist! 


R: Ach, könnte unsere 
geliebte kleine Königin 
doch immer so glücklich 

sein wie heutel n: 







Auf dem Planeten 
Vampiric inzwischen Eee 


\Y Wie hab! ich 
\ dich vermißt! 


Und was gäbe ich darum, 
wenn Donalds Anwesenheit dem 
\ gemeinen Vampirus Ange 
! einflößtel, 


Japs! Die Ablangjäger 
kommen stark angeschlagen 
zur Basis zurück! 
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Und saugt ab, was abzusaugen ist! 
Saugt ganz Pacifius ein! Ä 
ankommen? Seht euch an, 
_ was sie angerichtet hat! 


AaahF “ Das sind unsere 
a besten kosmischen 
Pe Ablangjäger! 


we Alle kamen sie 
Be derart zugerichtet Pa 


Au! Diese 
Schmerzen! 
" Wie das 
brennt! Ich halt's 
nicht aus! 
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/ Sollten wir uns nicht 
was wir haben, Eure durchtnebenste 
Majestät? | — 





A 
TErLACHFL 

RER 
AUFFFFLE, in 


Aber lalls sie es doch schaffen, 
Pacifius einzunehmen, dann greifst du 
SE ein, nich!? 
Aber sicher! Ich tu e 


für dich, was ich kann, 


mit dem begnügen, 





- Mit deiner Hille werden wir es schaffen, 
Donald! Wenn mein Astronom recht hat, 
geht Vampirios Energie bald zu Ende! 


E; 
—# 
er 


N = 


"| 


Oo 0 [m] 'lı 
je 


Nein! Mein! Und nochmals nein! 
Ich will Pacifius mit allen, was 
dazugehört — oben und unten, 

drinnen und draußen! 





> > er 
m © o = u | 
au. 
1 |! lei | | 


Nam 






























Mit dir an meiner Seite fühle ich 
mich stark wie Herkules! 


Es istschön, /Es ist schö 7 Eine gute Nachricht, A 
bei dir zu sein! Ä dich hierzu ] | In wenigen Tagen wird Vampirus 
' — TC haben! DD seine Verfolgung aufgeben! 


ul | i Einmal müssen unser Volk " 
riskiert, seinen Orbit zu verlassen! Und und seine Königin doch auch 
das müßte er, wenn er uns weiter folgt! | Glück haben! 
Außerdem fürchtet er unsere Ä : 
‚Verteidigung! 


77 


Jal Das ist es! Das ist ' 
_ die Lösung! 


| , / # 
N 
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_ Richtig, Eure Bosheit, Ihr könnt den So ist es! Da wir das Hoheitsgebiet des “ 
4, Beschützer von Pacifius herausfordern! Planeten Moqul erreicht haben, gilt hier 
VEREEER | / Undichkann die 1 } auch dessen Streitrecht! 
a ’7 Waffe wählen und 
einen Kämpfer 
bestimmen! 


il: 
IH Hrr FREE 
ei ee - F 
hi FH Ho 7 
DEM 


WR, 

FR Fa 
LP, 

Hr 


na 
du 
E 
E 


zwei Planeten werden durch Duelle 
ausgelragen, und dem Sieger _ 


werde! Schreib er, Schreiber: Hiermit fordere 
ich Euer Hochwohlgeboren nach den Regeln 
von Mogul zum Duell mil 
dem Schwert! „ _ 
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Oh, da kam ein 
Eilbrief! 


O nein! Im günstigsten Fall 
sind wir dann ruiniert! 


Das geht leider nicht! Wir 4 
befinden uns im Hoheitsgebiet 
des Planeten Moqul und seiner # 

Satelliten! 


DAN 
u N ln | 


zu, EM / Eine Forderung zum Duell, \\ 





„ nach dem Recht von Moqull 


Die fordern uns S 
tatsächlich heraus! 
Aber das können 

sie häben! Die 


| Kriegen eine doppelte Ladung 


Schießpulver von mir! 


“Daher gilt auch deren Recht! 
Das heißt, man duelliert sich, 


\ und der Herausforderer wählt | 


die Waffen! 
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Die Herausforderung ablehnen 4 K% WM "Uns bleibt nur, uns zu ergeben 
können wir nicht, weil sonst die HE | und günstige Bedingungen 
Moqulaner ebenfalls gegen HUN u auszuhandeln! Be 
uns sind! — Oje! Und ar BER 
was machen 
wir jetzt? 


- Nichts da, meine Herren! Ich werde [7 ich kann ja noch ein wenig trainieren! % 

kämpfen! Auch wenn, um ehrlich | 4 Der königliche Schmied soll alles Not- J 

zu sein, das Schwert nicht gerade __— MI A 
meine Stärke ist! . 





DE] 

. U 

hiuß damit! Dies 7 — 

königlicher Betehl! A Z 
" 


Ojemine! 
Die Königin hat 
alles mitgehört! 


Nein! Halt! Ich will nicht, TER 
daß Donald sein Leben riskiert! AT 


Er 
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Pf Du darfst diese Heraustorde-] 7 Ich werde all meinen Schmuck opfern, 
_ rung nicht annehmen! Bitte! | um den blutsaugerischen Angreifer 


Sn zufriedenzustellen! — 
SH > 
Ar 5 | 2 


ZN: 
MM: 


# \ch fürchte, das nützt nichts, o Königin! Ber Aber wir haben 
Er will uns ganz — mit Haut und Haaren! _ immer noch die 
Deshalb die Herausforderung! Wenn wir | versteckten 

ablehnen, droht uns AR Reserven! 
große Gefahr! — 


| . ohne die Vorräte wird mein geliebtes 
wenn wir das Duell verlieren! So will | | Volk Hungers sterben! Nein! Nein, ich kann 
es das Gesetz von Mogul! das nicht entscheiden! Ich kann es nicht! 
or TE Ta 





243 


—T- ,;f Ich bin am Ende! Übernehmt ihr dies X 9777 
schmerzliche STLSHERNEN) 


”“ Schon geschehen! We 
\ leh nehme die Heraus- 
forderung an! 


Keine Angst, ch X 
mach!’ ihn fertig! 


f König Vampirus Ob wir ihn ; | s 
relat ab zum wiedersehen? I NER 
Duell! E ee N TARAM! 


TARA! TARAM! 
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f Keine Ahnung! 


FL 


Meinst du, der 


-—\ unsrige gewinnt 
=, das Duell? 














Hoffen wir das 
Bestei / Ach, wäre ich 


Donald! Donald! Vampirus ist | 
Ä angekommen! PER — 
N iu as? Jetzt 
doch auch so Ph |; schon? 
[7 ! ‘ | 





zuversichtlich! 
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Er kann's wohl Pah! Der Raffzahn soll \ Unmöäglich! Die Sekundanten \ 
kaum erwarten, X ruhig ein wenig warten! | beobachten alles genau! 
unsere Reserven Ich hol’ mein Gewehr , 

zu kassieren! und verpasse ihm eine 


a _ Salve, wenn's keiner 
A _\V sieht! ! 


Und da sind auch schon 
die Herrscher von Moqul 
und seiner Satelliten! 


—) Hör zu, Vampirus! Ich nehme 
deine Herausforderung an! 
\ rk ZA 
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Verehrte Planetenkönige, 
liebes Volk von Pacifius, 
merket auf 


—> —— u | 
Ich, König Mogolione von Mogul, 
erkläre den edlen Zweikampf 
der Planeten für eröffnet! _- 









Vampirus vom Planeten Wampirio und 
Donald Duck, Paladin von Pacifius! 
Ich selbst werde dem Kampf 
als Schiedsrichter beiwohnen, 
um unfaire und brutale Aktionen 
zu verhindern! 


m 


ee) ER | 


> 


= 
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Mm] 
20 
A zu 
in). 
en 
SE 
so 
ke 
53 
v“z% 
33 
©o5 
DL. © 


schlagen, und dann.. 


at 


Teig 


DIPS NER 


Fliegen ist zwar 
nicht erlaubt, aber 
ı es sieht ja keiner! ; 


pr =T : | 
va Ich muß ihm helfen! Wenn 
al j . 
O BI Donald | ich mich voll kanzentriere, 
A schwebt in größ- 


| 4 | müßte meine Abwehrenergie 
RE EIANN.. ausreichen, ihn zu 


“ Halt! Stopp! Der Zwei- 
kampf ist beendet! |\ 
nr a 
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"Unglaublich, aber wahr! 


" 
( 
Der mickrige Erdling hat echt |] 
| gewonnen! Er hat Vampirus A 


ganz schon zugeselzt! 7 


Hiermit erkläre ich Pacifius \ 

zum Sieger! Vampirus muß % 

Ihnen seine Beute zurück- 
—- geben! 





Sei glücklich, und 7 Nicht so 
freu dich! Donald hat Y’f unsere kleine 
gewonnen! Wir sind \ Königin! 

gerettet! seufz! 


sie ist völlig geschwächt, weil sie 
ihre ganze verbliebene Energie 

eingesetzt hat, um Donald 
Sr zu hellen! 






Sie ist bewußtlos! Marbella! 
Süße Marbella! 


Schnell, bringt sie ins königliche " | Es wird sehr lange dauern, 
Schlafgemach! Sie braucht absolute | bis sie sich erholt! _ 
Ruhe und darf sich in nächster Zeit X | | 

nicht bewegen! 





IPZEIEEEEEEZZEEZTZ 


[I\ Wieder einmal hat  —H9)— 
7A die reizende kleine P 


{4 sich jemals von 
der Änstrengung 
erholen? 





? Er hat bereit# den Trank des Verges- ] 
sens bekommen und bereitet sei 
Abreise vor! 


[ 
FG Eine weise 
=7 Entscheidung! So kann 
er hier nichts mehr durch- 
einanderbringen! 4 





"m, u 
Gehen wir! Die Zeil Hm! Und 
heilt alle Wunden | „ Donald? 


li 


i 
Ar NE 
iA 
NL ER. 
Fr 
Baby 
AL 

Pr 

| 

ä 

N 

[] 

$. 
u 1 
B 

ee 


FON 
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Richtig! Seine Anwesenheit würde den Heilungsprozess bei 
Marbella eher verzögern! Was unsere Königin jetzt braucht, 
ist Ruhe, Ruhe, Ruhe! 


/ Leb wohl, Donald! Pacifius und seine 
\ Königin sind dir ewig dankbarl — 


Hel Onkel Donald 
kommt zurück! Dal 
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Wie? Er hat eine 
Art Dokument bei sich? 
Unleserlich? 


Hallo, Baptist, 


könnten Sie bitte 
Onkel Dagobert sagen, 
'\ daß Onkel Donald zurück- 


Ja, genaul 
Vielleicht kann 
\ Onkel Dagobert 
4 beim Entziflern 
hellen! 









_E 


FA On! Aahl Oht-Oho! ) | ZA] 7A 
zz - Er 
x | ZZ 


an 


Daß es wieder einen Schoko- 
riegel für jeden gibt! Hehe! 


Was 
steht denn 





> : NIIT finden immer einen Weg! __ 
Ich kann mich an was: Zu 


nichts erinnern! Obich 
& sie je wiedersehe? { 
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‘Nı 1 Der Kolumbuslalier 
"Hr 2 Das ewige Feuer 
'4ı 3 Der Gürlel aus dem Morgentand 
"Hr 4 In gehesner Mission 
"Mi 53 Aßein aul einer Insel 
‘MW 5 Die Heise zum Mand 
"Nr 7 Aul des Suche nach dem Füllhor 
"Hr # Der egende Schotte 

Mr 9 Die Piraten des geiben Meeres 
"Nr 10 Aldaıns Grome | 

Mt 11 Hexenzauber mil Micky und Goaly 
Nr 12 Donald in Hypnose 

kr 13 Micky in Gefahı 

Nr. 14 Dariaicl sucht Sires 

Nr 15 Abenlsuer mil Micky und Goofy 
hir. 16 Dranadcl in 1000 und eıner Mach! 
Ar. 17 Mickey und Anm 

Nr 18 Donald isi unschlagbar 
Hr 19 Pech für die Panzerknackei 
Nr. 20 Onkel Dagüberi sieht rot 
Nr 21 7.0 für Onkel Dagaber! 

Ir auf r Fahri 
Nr. 23 Fiiter Donakl ı=1 der Beste 
Nr. 24 Donald gehl ein Licht aul 
hr. 25 Tick, Trick wrid Track, räumen aul 
Nr. 26 Onkel Dagoben schalfts allein 
Nr 27 Donald der Grofle 
Nr. 28 War wagt, gewirmi 
Hr, #9 Micky, sslernheil 
Nr. 30 Hier gehi's rund 
Hr 31 Unverhaft komm oR 
Nr. 32 Donald m Glück 
Nr. 33 En Milliardär hat's schwer 
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Mı 69 Dagaberts große Schau 
Mı 70 Rund um die Wall mit Micky Maus 
Kı 71 Die Geschäfle des Onke| Dagaber] 
Hı 72 Wie Lärm um Donald 
Hi 73 Mi y grall ein 
fh 7a Der Siolz der Familie 
Hr 75 Ferien mit Phantomias 
Mr 7& Ein Fall fir Micky 
Mr 77 Gestanen, men Mama si Duck! 
Hr 7A Orkel er gıbi sch die Ehre 
hr 79 Dagoben Duck aul Taler-Saları 
hir Ad Fantashsche Geschechten mil Micky 
Hr 81 Donald im Aampenlichi 
Nı 82 Donald vor! Nach eın Tor 
Nr 83 Phaniomas bitlel zum Tarız 
Hr Bd Mi Vorkdampi ins Abenlauer 
Mr 85 Ein Hoch aul Donald Duck 
Hr BE Aus. dem Leben eines Milkardars 
Hr 87 Alacky st wieder dal 
Nr 38 Conakd stschi in Se 
Hr 85 Eher Boll kan ich! 
hr, 90 Mickeys Mondlahr 
Hr 91 Der Weg zum Er 
Nr 92 Donakls bunia Wel 
Nr 93 Die Mach des Goldes 
Hr 94 Micky en mn Fonm 
Nr 95 Onkel Dagober erzähl 
Hr 96 Donald bleibt aul Kurs 
Hr 97 Olympisches Allarkei 
Hr 38 Vorhang auf kür Klickhy und Gamma 
Hr 98 Orks! Dagober schwirmmd im Geld 
Hr 199 Ein Fesi har Donald 
vr 101 Dicke Luft im Hause Duck 
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Hr 
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ir 19 ee EERNDn. 

t 137 Piiankomsas ggf aculus 
Kir 158 Der sche emo 

Hr 159 Das Gahaımns wor Pas 

Hi. 160 Der währe Fiomiergeisi 

Mir 161 Der Hissanıaler 

HK 162 Der goldene Talerplahl 

Er 163 Das Schaf der Glenna OD 
Kir 164 Der Schmutzgerer schläg! zu 
Fi. 165 Der dreizähnıge Drache 

Ki 166 Aul Küng Midas Spunen 

hr 167 Die Geben Welhwundar 

Hr 168 Kampf der Galawen 

Hi 169 Die schw“immende Insel 

Hr 170 Eine Biraul zuviel 

Nr 171 Der Schmulzgeier Ist wieder da' 
Nr ir 35 TOLLE JAHRE 

Mt 173 GAARI 

hr, 174 m ia ın Enlenhasen 

Hr 175 AUBILAUMS-AUSGABE 

Nr IT6 Das Tal der sieben Sonnen 

Nr, 177 Die Jagd aul Karte Nr. I 

Hr 178 Der verhenderle Entdecker 

Nr. 179 Die nee Sialwe 

Nr. 180 Die rdlselhatten Zwilingsvölker 
Hr. 181 Der Traum vorn Großen Onkel 
Hr. 12 Die Suche nach dem Feuer 

Hr. 183 Die Fauberglocke 

Hr id Eme täntaslısche Raise 

Nr 185 Das Wunderplerd 

Nr 186 Gral Frosi und das Zepter der Zeil 
Nr 187 Der Heid der Pharaonen 

Hr 183 Die Perle der Südsee 









hr. 34 Supermic 102 Du bist eın As, Phaniomias! Nr 189 Abenlewer in Absurdisları 
Nr. 35 Aus Onkel kds Memaren 1643 Der Duck-Glan Nr 180 Pralsall am Wielkall 
Nr. 36 Onkel Donald aul heifler Spur ir 14 Dagoberi, das Finanzgenie Nr. 191 Phanlomias aul Abwegen? 
Nr. 37 Ehrlich sparl am | Hr. 105 Ich in che Murmmar ars Nr 192 Der Wislemeum 
Nr 38 Donald hier - Donald da Nr. 106 Donald der Tausendsassa Hr 193 Der Gelbe Baron und sein Elasilon 
Nr. 39 Eins, zwei, drei - große Haxereil Hr. 107 Wer zulelri lacht. Hr 194 Das Elixier dei ewiger Jugene 
Hr 40 Aul gehiis Micky Mr. 108 Donaki ish im Eiche Hr 195 Der Widbach-Maralhon 
Nr. 41 Donald mal ganz anders Nr. 109 Das Lied der Prärıe Nr. 196 60: JAHRE SUPEASTAR 
Mr. 42 Micky denk am schnellsten Nr, 110 Donakd ist Ira: Due Nr. 197 Drachengald 
Nr. 43 Unterwegs in Sachen Gold Hr. 111 Dagsbent dreht woll auf Nr 198 Das grins Gewissen 
Nr. 44 Phanlomias Ibegt miedert hir. 112 Mit Pauken und Trompeten Nr. 199 Abenieuer rılanie 
Nr. 45 Bahr irai für Donasd! Hr, 113 Manage Irei für Donald Duck! Nr 200 JUBILALUMSA 
Hr. 46 Micky hat dan Bogen raus Hr. 114 Rallye Enterihausan Nr. 201 Das Hexenlicht 
hr. 47 H be Ducks en Nr. 115 Ahesenspals beim Rängelpiez Nr 212 Ein wahrer Held 
Nr. 48 Volltieller tür Mi Nr. 116 Ohne Netz und anı Baden Nr. 203 Der Ritter ohne Furcht und Adel 
Nr. 49 One Fleifl kein Preis Hr. 117 Die Ducks... vom E verwehl Nr. #04 Der Palasi des Dagormasch 
Nr. 50 Dagobert gewinn immer Kr. 118 Donald, der Wallenb Nr_205 Dre Adelsprü 
Nr 51 Kapl hach, Donald! Nr. 119 Fern war Entarıkausen Nr. 206 Im Indianerkand 
Ar. 52 Micky immer aul Achse Kr. 120 Enlenhausenet Wunrschkongeri Hr. 207 Der Prügelioni 
Kir. 53 Dagpoert, der Milliardenakrobat Nr. 121 Phankomias und seine Freunde Hr. 208 Dre Wächter der Ze 
ir. 54 Micky, der Mei ekt Hr 122 Querfelcein über Stock und Stein Nr. 209 Der gewalige Zing Zong 
N. 55 Tai hi Geschichler Nr. 123 Onkel Dagobert lebe hoch! N. 210 Eine falle Enideckung 
Nr. 56 Achtung — Terlıg — los Nr 124 Wettlaul ins Lin Nr. 211 Der Glückssiern 
Nr 57 leckere Phaniomeme Kr 125 Freie Fahri für Phanlomias Nr. 212 Win lei Onkel Dagabert? 
Nr. 58 Donald, der des Tages Hr 126 Conald, der Pechwo Kr. 213 Die Verlorene Wen 
Nr. 59 Fresch erzälli, (sl halb gewonnen Kir 127 Dse Di Nr. 214 Der Dieb von Ba 
Nr. &0 Donald ahına Furcht und Tadal Nr. 128 N 215 Donleon der Schreckliche 
Hr. 61 Onne Donald geht es nicht! Kir. 129 Hr 216 Der doppelte Dagaber! 
Air. 62 Micky aul Gespensterjand Kir. 130 Nr. 217 Dia Formel des Reichlums 
Nr. Erler der rasande Alepaorter Kir. 131 Nr. 218 Die Glückstaler-Allerge 
Nr. 54 ägoberis Trayumreksen Bir 12 Nr. 219 Der Zauber: 
Nr. 65 Spa) mit und Minni Hr. 133 Kir. 220 Das Geheimns des 313 
Ne En N N 3 a in 
1 -ä ‚1 222 Der eld von 
Nr. 68 Alles Gule, Nr. i Kir. 223 Die 7 £ 
4 Nr. 224 Schwebende Schurken 
Nr. 225 AUBILAUMS-AUSGABE 
Nr. 226 Der Geis aus der Kanne 
Nr. 227 Scherben bringen Glück 
Hr. 228 Der ne Preis 
Nr. 229 Der Ga 
Kr 230 30 Jahre LTB- 
Nr. 231 Pharıkomlas und die Zauberer 
Nr. 232 Des Simm-) 
= IM Ni. 235 Der Schulbus Fahrer 
hir. 147 € R Hr. 236 50 ‚Jahre Onkel Dagoberi 
| 1’ Nr. 237 Im Land der Saurier 
a | ung 
Nr. 152 ı Ti Te BER TB Are N 
ie jean Einige Bände sind Fan 
Nr. 155 A wald leide nich Ne arbar! \z 
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X Ja, schicken Sie bitte 12 Ausgaben Walt Disneys Lustiges Taschenbuch und das 

tolle Begrüßungsgeschenk zum Preis von DM 81,60 pro Jahr an untenstehende Adressen. | | 
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